HASZNALATI UTMUTATO

HAUSER®

e ctr o n i

MlKROHULLAMﬂ s(iré
MW-820

TISZTELT VASARLO!

Koszonjuk bizalmat, hogy HAUSER gyart-
manyu haztartasi készuléket vasarolt.
A készilék a legujabb miszaki fejlesztés
eredménye, egyike a gyarto esztétikus, igé-
nyes felépitési és j6 minéségl késziléke-
inek. A tervezésnél a biztonsagra nagy fi-
gyelmet forditottak. A megbizhatdé mikddés
alapfeltétele a szakszer(i hasznalat, ezért
kérjik, hogy Gzembe helyezés elétt figyel-
mesen olvassa el a hasznalati utmutatot,
6rizze meg, hogy segitségére lehessen!

MINOSEGI TANUSITVANY
Mint importalo és forgalmazé (Hauser Magyarorszag Kft., 2040 Budadrs, Baross
u. 89.) tanusitjuk, hogy a HAUSER MW-820 tipusu mikrohullamu suté az alabbi
miszaki adatoknak felel meg:
Halozati teljesitmény: 230-240 V ~ 50 Hz

Teljesitmény: 700 W
Urtartalom: 20 liter
Energiafogyasztas: 1200 W
Zajszint: 56 dB

Erintésvédelmi osztaly: |.
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BIZTONSAGI TUDNIVALOK

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK
OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORiZzZE MEG AZ UTMUTATOT!

Altalanos figyelmeztetések

A készllék hasznalata el6tt keérjik, figyelmesen olvassa el a tajékoztatot!

Az alapvet6 biztonsagi eléirasokat a sajat érdekében mindig be kell tartania!

A készllék nem rendeltetésszerli hasznalata balesetveszélyes!

A készulék csak haztartasi hasznalatra alkalmas!

Tilos a késziléket a szabadban mikddtetni!

Ha a késziléket nem megfeleléen vagy szakmai célokra, illetve nem a hasznalati
utmutaténak megfeleléen hasznaljak, a garancia hatalyat veszti, és a forgalmazo
semminem( felel6sséget nem vallal az okozott karokért.

Miutan eltavolitotta a csomagolast, gy6z6djon meg rola, hogy a készilék nem
sérdlt!

Amennyiben a készliléken sértilést lat, ne hasznalja, vigye szervizbe!

A csomagoléanyagok kisgyermekekre veszélyesek lehetnek, ezért tartsa tavol
téluk azokat!

Ne mikodtesse a készuléket sérilt vezetékkel, hibasan vagy sérlilést, leejtést
kdvetben!

Az elektromos vezeték sérllése esetén a cserét csak szakember végezheti!
A csatlakoz6 zsindr sérilése aramutést okozhat!

Ne engedje, hogy a vezeték a munkaasztal vagy pult szélén lelégjon!
Aramtalanitaskor tamassza meg a fali csatlakozd aljzatot egyik kezével, majd
a csatlakoz6 dugonal fogva huzza ki a vezetéket! Az elektromos

csatlakoz6 vezeték ne érjen forrd felllethez! Ne tegye a készlléket kdzvetlen
napfényre vagy héforrasok kézelébe! Ne meritse sem a halézati tapkabelt, sem a
csatlakozot, sem a késziléket vizbe, és tartsa 6ket meleg fellletektél tavol!

% Figyelem! Ne haszndlja a készuléket furd6kad, zuhanyzd, mosdo vagy
&‘ mas, vizzel teli edény kdzelében!

Ugyeljen arra, hogy fréccsend vizzel a késziilék ne érintkezzen, és nedves kézzel
soha ne érintse meg a késziléket!

Hasznalaton kivul és tisztitas el6tt mindig huzza ki a csatlakozét az elektromos
halozatbol!

2
www.hauser.eu



A rovid vezeték megakadalyozza a személyes séruléseket, mint példaul
a vezetékbe val6 belegabalyodast, illetve keresztul esést.

A készulék mikodéséhez nem szabad kulsé id6zité kapcsoldt, vagy kilon
tavvezeérld rendszert hasznalni!

Kisgyermek mellet fokozott figyelemmel hasznalja a készuléket! A gyermekek
érdeklédésére szamot tart6 targyakat ne taroljon vagy rejtsen el a készulék
kozelében! Ezt a késziiléket csak akkor hasznalhatjak 8 éves koru vagy e feletti
gyerekek, tovabba azon személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy
szellemi képességekkel birnak ideértve azon személyeket is akik nem
rendelkeznek kell6 tapasztalattal és tudassal a készlilék Uzemeltetésére
vonatkozoéan, ha feligyelik 6ket vagy utasitasokat kaptak a készilék biztonsagos
Uzemeltetésérdl és megértik a készilék Gzemeltetésével kapcsolatos
veszélyeket. Gyerekek nem jatszhatnak a készulékkel. Kizardlag felugyelet alatt 8
évnél idésebb gyerekek végezhetnek tisztitast vagy karbantartast a készuléken.

Foldelés

A készilék foldelt! A késziilék csatlakozozsindrja és csatlakozodugdja is foldelt! A
készllék csak jol foldelt halézati dugaszolé aljzathoz csatlakoztathato!
Elektromos zarlat esetén a foldelés csdkkenti a tliz és elektromos aramutés
veszeélyét azzal, hogy szdkeési utvonalat biztosit az elektromos aramnak!
Javasoljuk, hogy egy kulonallé halézati dugaszold aljzathoz csatlakoztassa a
készuléket!

A magas feszlltség tlizveszélyes és a készllék sérilését is okozhatja!
Figyelem! A csatlakoz6 dugé helytelen hasznalata elektromos aramutést
okozhat!

Megjegyzés: Ha kérdése van a készulékkel, foldeléssel stb. kapcsolatban,
konzultaljon szakemberrel! Sem a gyartd, sem a forgalmazé nem vallal
felelésséget a nem megfelelé hasznalatbdl eredd karokért és sérilésekeért.
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Mikrohullamu siitére vonatkozo6 flgyelmeztetések

(NEM BEEPITHETO, NEM GRILL FUNKCIOS MODELL)

A késziilék csak rendeltetésének megfeleléen hasznalhato! A siitét melegitésre,
fézésre, illetve fagyasztott ételek kiolvasztasara tervezték! Nem hasznalhaté ipari
vagy laboratériumi célokra!

Ne miikddtesse a siit6t iresen! Erdemes folyamatosan egy pohar vizet tartani a
sutében. A viz felveszi a mikrohullamu energiat, ha a stit6 véletlendl elindul.

Ne helyezze a mikrohullamu suitét szekrénybe! A készilék hasznalatakor a
szell6-zés biztositasahoz a készllék 20 centis kdzelébe ne helyezzen mas
targyat!

Ne hasznalja a készlléket olyan feluleten, ami hétél konnyen karosodik.

Csak akkor hasznaljon konyhai segédeszkdzoket a mikrohullamu suté hasznalata
soran, ha azok alkalmasak mikrohullamu sitében térténd alkalmazasra.

Minden edény hasznalata el6tt ellendrizni kell, hogy az alkalmas-e mikrohullamu
sutében valé hasznalatra! Alkalmassagi teszt: az Ures edényt melegitse 60 ma-
sodpercig magas teljesitményen!

Ha nagyon atforrosodik, nem hasznalhato!

Az idealis mikrohullamu f6z6eszkdz teljesen atereszti a mikrohullamot, igy az
energia kozvetlenul az ételt melegiti. A mikrohullam nem tud fémen atjutni, igy
fézéshez illetve melegitéshez semmilyen fémbdl készilt eszkdz nem hasznalhato.
Szogletes helyett kerek formaju edények ajanlatosak, mivel a szogletes edények
sarkai tulmelegedhetnek.

Sutés kdzben az edények is atmelegedhetnek! Megfogasukhoz ajanlatos konyha-
ruhat hasznaini!

Ne érintse meg a fitéelemeket és a sutd belsejét, amig a sutd le nem hiilt!

Alljon karnyuijtasnyi tavolsagra a siit6tél, amikor kinyitja az ajtét, mivel a forré leve-
g6, vagy a kiszabadul6 g6z égési sérulést okozhat.

Ne prébalja meg a készulléket ugy hasznalni, hogy az ajtaja nyitva van, mert igy
a mikrohulldamu energia karos hatasanak teszi ki magat! Tilos kiiktatni vagy mani-
pulalni a biztonsagi kapcsoldkat!

Ne helyezzen semmit a siit6 eleje és ajtaja kdzé, valamint figyeljen oda, hogy még
véletlenll se maradjon semmilyen anyag (pl. tisztitdszer) a szigetelési fellleteken!
A meghibasodott sitét tilos hasznalni!

FIGYELMEZTETES: Ha az ajté vagy annak témitései, a zsanérok, biztonsagi za-
rak, vagy a készulék szigetelése megsérlilt, a stutét addig nem szabad hasznalini,
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amig egy hozzaért6 szereld6 meg nem javitotta.

FIGYELEM! A meghibasodott késziléket (beleértve a haldzati csatlakozoveze-
téket is) csak szakember javithatja! A szakképzett szerelén kivil mindenki mas
szamara veszélyes olyan karbantartasi vagy javitasi miveletet elvégezni, amely
a mikrohullamu energia kisugarzasa elleni védelmet biztosité burkolat eltavolita-
saval jar! A készllék burkolatat felnyitni, a készllékbe belenyulni, a készilék javi-
tasat hazilagosan barmilyen médon megkisérelni nem szabad! Barminem( kulsé
beavatkozas a készllékbe a garanciahoz fliz8d6 jogainak elvesztésével jar!

Figyelem! A késziilék felszine felhevll hasznalat kézben, égési sérui-
Iések elkerllése érdekében soha ne érintse meg azt mikddés kézben!

A siit6 belsejében keletkezd tiiz elkeriiléséhez:

+ Figyeljen kilén oda mlanyag vagy papir csomagolasu ételek melegitésekor!

» llyen taroléedényben torténé melegités idejére ne hagyja 6rizetlenul a készu-
Iéket!

+ Tavolitsa el a rogzité fémeket a papir- és mlianyag tasakokrdl a sutébe helye-
zés el6tt!

*  FuUst észlelésekor kapcsolja le és aramtalanitsa a készulléket, az ajtajat pedig
hagyja becsukval

* Ne hasznalja a sUt6teret tarolasi célokra! Ne hagyjon benne papirokat, f6z6-
eszkdzoket, amikor nem hasznaljal

* Ne hasznalja ételek vagy ruhak szaritasa, melegité parnak, papucsok, sziva-
csok, nyirkos ruhak és ehhez hasonlé dolgok melegitése ezek kigyulladasahoz
vezethet.

* Ne hasznaljon fém edényeket, arany vagy ezust szegéllyel diszitett edényeket,
nyarsat, villat stb.

* Ne tegyen a mikrohullamu sut8be Gjrahasznositott papirba csomagolt anya-
got, mivel az ilyen papir tartalmazhat kis fémdarabokat, amik szikrazhatnak
vagy meggyulladhatnak a sttében.

Ha a készulék fustot bocsajt ki, azonnal kapcsolja ki vagy huzza ki a készliléket és

hagyja a sut6 ajtajat zarva, hogy az elfojtsa a langokat.

FIGYELEM! Folyadékokat vagy ételeket tilos zart edényben melegiteni, mert igy

felrobbanhatnak!

Italok melegitése utan késleltetett kitord forras 1éphet fel, ezért a csomagolast

ovatosan kell kinyitni! Melegités kdzben szikség szerint, melegités utdan mindig

keverje meg az ételt! Ne toltse tele az edényt. A folyadék kifutasanak megelézése
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érdekében olyan edényt valasszon, amely felll szélesebb, mint alul. A sz{ik nyaku
Uvegek szintén felrobbanhatnak, ha tulhevitik azokat.

Ne slissOn olajjal a sutében! A forré olaj karosithatja a készullék részeit és égési
séruléseket is okozhat!

Egész nyers vagy f6tt tojas nem melegitheté a mikrohullamu sitében, mivel ezek
a mikrohullamu sités utan is felrobbanhatnak, még akkor is, amikor a mikrohulla-
mu melegités mar befejezédott!

Vastag héju zdldségeket és gyumolcsdket sutés elétt ajanlatos meghamozni!
Etet6 edények és cumislvegek tartalmat melegités kdzben idénként dssze kell
razni, és evés el6tt ellendrizni kell hémérsékletliket az égési sérilések elkerlilése
érdekében! Ne melegitsen cumisiiveget cumival egyltt, mivel az Gveg tulhevilés
esetén felrobbanhat.

Szintén ne melegitsen didt héjaban, paradicsomot stb.

A sutét rendszeresen tisztitani kell, és az ételmaradvanyokat el kell tavolitani!

A sUté tisztan tartasanak elmulasztasa fellletének karosodasahoz vezethet, amely
kedvezétlenl befolyasolhatja a készllék teljesitményét, és veszélyes helyzet ki-
alakulasat okozhatja. Biztonsagi okokbdl ne hasznaljon g6ztisztitét vagy nagy-
nyomasu mosot a készulék tisztitdsahoz. Ne hasznaljon durva csiszoléanyagokat
vagy éles fém kaparokat a siit6 ajtolivegének tisztitasahoz, mert ezek megkarcol-
hatjak a felliletet, ami az Uveg megrepedését eredményezheti!

A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon szemcsés tisztitoszereket!

BEUZEMELES

1. Gyb6z6djon meg, hogy minden csomagolasi anyagot eltavolitott a sttétérbél.

2. Abelsd falon talalhato csillamlemez nem a csomagolas része, azt ne tavolitsa el!

3. FIGYELEM! Ellendrizze, barmilyen olyan hiba meglétét, mint pl. nem megfele-
I6en illeszked vagy hajlott ajto, hibas ajtdszigetelés, térott vagy laza zsanérok
vagy biztonsagi zarak, szennyezddés a sutbétérben vagy az ajton. Ha van ilyen
hiba, ne hasznalja a készliléket, hanem keresse fel a szervizt.

4. A sitét lapos, stabil fellletre kell helyezni, ami elbirja a siité és a belerakott
legnehezebb étel sulyat.

5. Ne helyezze a siitét hé- vagy paraforrasok, illetve tlizveszélyes anyagok kézelébe.

6. Megfelel6 mikodéshez biztositani kell a készllék szell6zését. Hagyjon 20 cm
Ures teret a sitd felett, 10 cm-t mogotte, és 5 cm-t mellette. Ne takarja le, és
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ne helyezzen semmit a készllék nyilasai elé. Ne tavolitsa el a labait.

Csak ugy hasznalja a siitét, hogy az livegtalca, a forgo tarto, és a tengely meg-
felelSen illeszkedik.

Gy6z8djon meg, hogy az elektromos vezeték ép és nem huzddik a suté vagy
barmely mas forro felllet kozelében.

Az aljzatnak kénnyen hozzaférhetének kell lennie, hogy a késziiléket vészhely-
zet esetén kdnnyen aramtalanitani lehessen.

10. Ne hasznélja szabadtéren.

Radio interferencia

1.

A mikrohulldamu sité hasznalata interferenciat okozhat radio, TV és hasonlé
készulékekkel.

Az interferencia a kdvetkezd modszerekkel csokkentheté:

a) Tisztitsa le a sut6 ajtajat és tetejét hasznalat el6tt.

b) Allitsa &t a radié vagy TV antennajat.

c) Helyezze at a mikrohullamu sitét.

d) Tegye a mikrohullamu suitét a készuiléktdl tavolabb.

e) Csatlakoztassa a mikrohullamu sitét masik aljzatba, hogy a zavart készllék
aramkoretdl eltéré aramkorbe kerdljon.

Miel6tt a szervizhez fordul
Ha a sité nem mikodik:

A) Ellendrizze, hogy az elektromos csatlakozd megfeleléen érintkezik. Ha nem igy
van, huzza ki a csatlakozét az aljzatbdl, varjon 10 masodpercet, és csatlakoztassa
ismét a vezetéket.

B) Ellenérizze, hogy a haldzatba iktatott biztositékok vagy a fékapcsolé nem
szakitottak meg a halézatot. Ha ez nem &ll fenn, ellendrizze az aljzat mikodé-
sét egy masik készllékkel.

C) Ellenérizze, hogy az iranyité panelen végzett programozas megfeleld és az
id6zités be van allitva.

D) Ellenérizze, hogy a készilék ajtaja megfeleléen be van zarva. Ennek hia-
nyaban a készulék nem muikodik.

Ha a fentiek kozll egyik hibaforras sem indokolja a helyzetet, keresse fel a szak-
szervizt és ne kisérletezzen a készllék hazi javitasaval.
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Eszkoz utmutato

1. Az idealis mikrohullamu f6z6eszkoz teljesen atereszti a mikrohullamot, igy az

energia kdzvetlendl az ételt melegiti.

2. A mikrohulldam nem tud fémen atjutni, igy f6zéshez semmilyen fémbél készult

eszkdz nem hasznalhato.

3. Ne tegyen a mikrohullamu sitébe Ujrahasznositott papirba csomagolt anya-
got, mivel az ilyen papir tartalmazhat kis fémdarabokat, amik szikrazhatnak

vagy meggyulladhatnak a sttében.

4. Szogletes helyett kerek formaju edények ajanlatosak, mivel a szdgletes edé-

nyek sarkai tulmelegedhetnek.

F6z6eszkoz Mikrohullamhoz
Héallo tveg Igen
Nem héallé tveg Nem
HG&4ll6 keramia Igen
Mikro-biztos mianyag edény Igen
Konyhai papir Igen
Fémtalca Nem
Fémracs Nem
Alufdlia és ebbdl készilt edény Nem

A KESZULEK RESZEI

Ajté biztonsagi zarjai
Sitd ablaka
Csillamlemez

Forgd gydri
Uvegtalca

Iranyité panel

2
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AZ IRANYITO PANEL

(¢ Pow>
3 o Med
\ M. High

Defros( .'
\ o

/ -ngh
\\v/

Low -

MUKODTETES

Az iranyité panelen két szabalyozé gomb talalhaté. Az egyik
az program (POWER)-, a masik az id6szabalyozé (TIME)
gomb.

Id6szabalyozé gomb: ezzel kdnnyen beallithatja a sziikséges
fézési/sutési idét, maximum 30 percre.

Programszabalyoz6 gomb: ezzel tudja beallitani a megfeleld
hémérsékletet. Ez az elsd |épes suitési/f6zési folyamatban.
Osszesen hat teljesitményfokozat annak érdekében, hogy a
teljes f6zési/sutési folyamatot el tudja végezni a készulékkel.
A teljesitmény fokozhatd a szabalyozé gomb éramutato-
val megegyez6b iranyu tekerésével. A kilénb6z6 fokozatok
az alabbi teljesitményeket takarjak:

Teljesitmény Fokozat
100% High (Magas)
88% M.High (K6zepesen magas)
73% Med (Kbzepes)
52% M.Low (K6zepesen alacsony)
42% Defrost (Kiolvaszto)
20% Low (Alacsony)

A hasznalat megkezdéséhez:
- helyezze az ételt a slit6be és zarja be az ajtot
- valassza ki a megfelel§ teljesitményt
- az id6zit6 gombbal allitsa be a melegitési id6t

Megjegyzés:

Amint az id6zit6t elforgatta, a melegités elindul.
Ha 2 percnél révidebb id6t valasztana, csavarja 2 percnél tdbbre, majd csavarja
vissza a megfelel6 id6re.
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Figyelmeztetés:

Az id6zitét mindig allitsa alaphelyzetbe, ha az ételt a kivalasztott idénél hamarabb
vette ki a készulékbdl, vagy ha nem hasznalja a berendezést. Siités kozben ugy
tudja leallitani a készlléket, ha kézzel kinyitja az ajtét.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

10.
1.

12.

Kapcsolja ki és aramtalanitsa a sutét tisztitas el6tt.

Tartsa tisztan a sut6 belsejét. A kisebb szennyezddések nedves ruhaval leto-
rélhetdk. Enyhe tisztitdszer hasznalhaté nagyobb szennyezddésekhez.
Kerulje durva, er8s tisztitészerek hasznalatat, mivel ezek foltot hagyhatnak,
és gatolhatjak az ajté szigetelését.

A kuls6 boritas nedves ruhaval tisztithatd. Az alkatrészek karosodasanak meg-
el6zéséhez ne engedje, hogy viz kertiljén a szell6z6 nyilasokon &t a gépbe.

Az ajtd és ablak mindkét oldalat és az illesztéseket gyakran le kell to6rdini.
Ehhez ne hasznaljon szemcsés tisztitdszert.

Az iranyité gombok is csak enyhén nedves ruhdval tisztithatok. Ekkor hagyja
a suté ajtajat nyitva, nehogy véletlenll beprogramozza a sutét.

Ha para keletkezik a siit6 belsejében vagy kllsején, tordlje le puha ronggyal.
Ez akkor fordulhat el8, ha magas paratartalom esetén hasznalja a sitét.
Idénként ki kell venni és le kell tisztitani az Gvegtélcat. Ez meleg mosogatosze-
res vizzel, akar mosogatogépben is tisztithato.

A forgd gylrit és a sutd aljat rendszeresen kell tisztitani, hogy ne keltsenek
zajt. Egyszerien tordlje at a suté aljat enyhén tisztitoszeres ronggyal. A forgd
gy(ri elmosogathato (géppel is). A kdvetkezd hasznalat el6tt megfeleléen visz-
sza kell helyezni a gydr(t és az Gvegtalcat.

A készulék szagtalanitasat megoldhatja ugy, hogy egy mélyebb edényben
Ot percig a sutében f6z egy pohar vizet, és benne egy citrom levét és héjat.
Ezutan alaposan attorli a készlilék belsejét és megszaritja.

Ha szikségessé valik a belsd vilagitas cseréje, forduljon a szervizhez.

A késziléket rendszeresen tisztitani kell. Ennek elhagyasa rongalédashoz ve-
zethet, roviditheti az élettartamot és veszélyes.

Kérjuk ne a szemetesbe dobja, hanem a hatésagok altal kijelolt gyljtéhelyekre.
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Tovabbi hasznos informaciokért és tanacsokeért latogasson el a www.hauser.eu web-
oldalra. Honlapunkon a késziilék hasznalataval kapcsolatos 6tleteket és egyéb ér-
dekességeket talal folyamatosan megujulé tartalommal.

Szerviz és vevoszolgalat: 06 1 700 4379

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT:

Ez a termék az Eurdpai Kozésség EMC 2014/30/EU, LVD 2014/35/EU;

RoHS 2011/65/EU iranyelveiben megszabott kdvetelményeket teljesiti. Ez

az On altal vasarolt HAUSER termék a hasznalati Utmutatdban talalhatd
miszaki jellemzéknek megfelel.

ELEKTROMAGNESES MEZOK (EMF)

Ez a készllék megfelel az elektromagneses mez6kre (EMF) vonatkozé szabva-
nyoknak. Amennyiben a hasznalati utmutatoban foglaltaknak megfeleléen tzemel-
tetik, a tudomany mai allasa szerint a készulék biztonsagos.

Az elektromos berendezés a kornyezetre veszélyes hulladéknak mindsuilé alkat-
részeket tartalmazhat. Ezeket ne gyljtse a kommunalis hulladékkal egydtt, mert
a telepuilési szilard hulladék kozé kerlilve jelentésen szennyezheti a kdrnyezetet!
Az elhasznalt elektromos késziilékeke gy(jtése elkildnitve torténik, hasznalja
az erre létrehozott visszavételi és begyjtési rendszert!

Uj késziilék vasarlasakor, 2005. augusztus 13-a utan, az elhasznalt elektro-
mos berendezést a vasarlas helyszinére is visszaviheti.

Az ilyen médon begy(jtétt berendezéseket, szakszer(i szétbontas utan,
az erre szerz6dott cégek a megfeleld modon semmisitik meg.

A kornyezet unokaink 6roksége, megévasa mindnyajunk kozos érdeke
és feleléssége, segitse On is ezt a torekvést!
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MANUAL DE UTILIZARE

HAUSER®

e ctr o n i

CUPTOR CU MICROUNDE
MW-820

STIMATI CUMPARATORI!

Va muliumim pentru incredere, ca ati
cumparat un aparat electrocasnic marca
HAUSER! Aparatul este rezultatul celei mai
recente dezvoltari tehnice, unul dintre apa-
ratele estetice, cu o constructie exigenta si
de buna calitate ale producatorului. Tn cursul
proiectarii s-a acordat o atentie deosebita fia-
bilitatii. Conditia de baza a functionarii fiabile
este utilizarea corecta, prin urmare va rugam
ca Tnaintea punerii in functiune cititi cu atentie
instructiunile de utilizare si pastrati-le, pentru
a va putea fi oricand de folos.

CERTIFICAT DE CALITATE
In calitate de importator si distribuitor (Hauser Magyarorszag Kft., 2040 Budaérs,
Baross u. 89.) certificam ca Cuptor cu microunde HAUSER MW-820 corespunde
urmatoarelor parametri tehnici:

Tensiune de alimentare: 230-240 V ~ 50 HZ
Putere: 700 W

Capacitate: 201

Consum de energie: 1200 W

Nivel de zgomot: 56 dB

Clasa de protectie la atingere: |
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Va rugam ca fnainte de utilizarea aparatului sa cititi cu atentie pana la capat in-
structiunile de utilizare si sa respectati instructiunile de folosire, pentru ca sa pu-
teti beneficia cu satisfactie de serviciile aparatului.

Pastrati instructiunile de utilizare, pentru a-l putea consulta si in viitor in scopul
folosirii corecte a aparatului. Daca oferiti cadou aparatul, inménati totodata si in-
structiunile de utilizare. Acest aparat a fost proiectat strict pentru utilizare cas-
nica. Daca nu utilizati in mod corespunzator, conform destinatiei sau nu utilizatj
aparatul conform instructiunilor de folosire, pierdeti garantia si comerciantul nu-si
asuma nici o responsabilitate pentru daunele provocate.

Fabricantul, respectiv comerciantul nu-si asuma nici o responsabilitate pentru da-
unele provocate de utilizarea necorespunzatoare a aparatului, sau pentru daunele
datorate reparatiilor efectuate de persoane neautorizate. Nu lasafi ambalajele la
indemana copiilor mici, deoarece pot constitui surse de pericol.

Aparatul poate fi utilizat doar conform destinatiei sale. Cuptorul a fost conceput
pentru incalzire, gatire, respectiv pentru decongelarea alimentelor congelate. Nu
poate fi utilizat pentru scopuri industriale sau de laborator. Nu folositi aparatul cu
cablul de alimentare deteriorat, respectiv in stare defectata, daca a suferit deteri-
orari sau a cazut jos.

n cazul in care cablul de alimentare s-a deteriorat, acesta poate fi schimbat doar
de specialisti.

Cablul de alimentare sa nu atarne pe langad marginea mesei sau a suprafetei de
lucru. Cablul scurt impiedica accidentele personale ca de exemplu impiedicarea
in cablu, sau caderea peste cablu. La deconectarea de la reteaua electrica, apa-
sati cu 0 mana priza de perete, iar cu cealalta trageti de stecher. Deteriorarea
cablului poate provoca electrocutare. Cablul de alimentare sa nu se atinga de
suprafete fierbinti. Nu imersati nici cablul de alimentare, nici stecherul,
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nici aparatul Tn apa si {ineti-le departe de suprafete fierbinti. Se poate intdmpla
ca aparatul sa nu functioneze in mod adecvat daca reteaua este supraincarcata.
Nu lasati cuptorul sa functioneze gol. Se recomanda sa {ineti permanent un pahar
cu apa In cuptor. Apa absoarbe energia microundelor, daca din greseala porneste
cuptorul. Nu asezati cuptor cu microunde in dulap. Nu asezati in raza de 20 cm a
cuptorului cu microunde alte obiecte, pentru a asigura ventilatia aerului in timpul
functionarii aparatului. Nu folositi aparatul pe o suprafata care se poate deteriora
usor din cauza caldurii. Este interzisa conectarea aparatului prin intermediul unui
intrerupator exterior cu temporizator sau utilizarea prin intermediul unui sistem de
telecomanda.

Folosirea aparatului Tn apropierea copiilor mici necesita o precautie deosebita.
Copii mici pot folosi aparatul numai sub supraveghere. Nu permiteti copiilor mici
sa se joace sau sa foloseasca cuptorul cu microunde. Nu lasati fara supraveghere
copii in prejma cuptorului cu microunde in timp ce acesta functioneaza. Nu de-
pozitati ori ascundeti deasupra cuptorului cu microunde obiecte de interes pentru
copii. Acest aparat poate fi utilizat de copii de varsta peste 8 ani sau de persoane
cu deficienta fizica, senzitiva sau mentala, respectiv de cei care nu dispun de ex-
perienta necesara, numai in cazul in care sunt supravegheati, sau daca o aseme-
nea persoana i supravegheaza, informeaza in legatura cu utilizarea aparatului,
care este totodata raspunzatoare pentru siguranta lor.

Curatarea si intretinerea aparatului nu poate fi facuta de catre copii, numai in ca-
zul in care acestia au indeplinit 8 ani si doar sub supraveghere.

% Atentie: Nu utilizati aparatul langa cada de baie, dus, chiuveta sau un
&‘ vas plin cu apa.

Atentie: Suprafata aparatului se Tncalzeste in timpul functionarii, de
& aceea pentru a evita leziunile produse prin arsuri, nu atingeti niciodata
aparatul in timpul functionarii.
Pentru a evita riscul producerii focului in interiorul cuptorului:
- Acordati o atentie speciala la incalzirea alimentelor ambalate in material plas-
tic sau Tn hartie.
- Indepartati elementele de fixare metalice de pe pungile de hartie sau de plas-
tic Tnainte de a le introduce in cuptor.
- Daca sesizati degajare de fum, opriti si deconectati aparatul si Iasati usa inchisa.
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- Nu utilizati interiorul cuptorului pentru scopuri de depozitare. Nu lasati Tn el
hartii sau ustensile de gatit cand nu-I folositj.

- Nu folosifi cuptorul cu microunde pentru uscarea ziarelor sau a hainelor.

- Nufolositi vase metalice, vase decorate cu dungi argintii sau aurii, bete pentru
frigarui, furculite etc.

- Nu introduceti in cuptorul cu microunde materiale ambalate in hartie recicla-
ta, deoarece acest tip de hartie poate contine particule de metal, care pot
produce scantei sau se pot aprinde in cuptor.

ATENTIE! Nu incalziti lichide sau alimente in recipiente inchise, deoarece aces-
tea pot exploda.

Dupa incalzirea lichidelor se poate produce o fierbere eruptiva intarziata, motiv
pentru care ambalajul trebuie deschis cu grija. Pe parcursul incalzirii $i dupa in-
calzire intotdeauna amestecati alimentele pe care le incalziti. Nu umpleti complet
vasul. Pentru a evita revarsarea lichidelor, alegeti un vas care este mai lat in
partea superioara decat in partea inferioara. Sticlele cu gat ingust se pot de ase-
menea rasturna daca sunt supraincalzite.

Nu frigeti cu ulei in cuptor. Uleiul fierbinte poate avaria elementele aparatului si
poate produce si arsuri.

Ouale intregi, crude sau fierte nu pot fi incalzite in cuptor, deoarece acestea pot
exploda si dupa prepararea lor in cuptorul cu microunde.

Se recomanda ca legumele si fructele cu coaja groasa sa fie decojite inainte de
introducerea lor in cuptor.

Continutul biberoanelor si al recipientelor pentru alimentare trebuie din cand in
cand amestecat prin scuturare in timpul incalzirii si trebuie verificata temperatura
acestora Tnhainte de consumare. Nu incalziti sticla impreuna cu biberonul deoa-
rece sticla poate exploda in cazul supraincalzirii. De asemenea nu incalziti sticle
sau vase inchise ermetic ori In ambalaj cu vacuum, nuci cu coaja, rosii etc.

In timpul gétirii se pot incalzi si vasele. Pentru prinderea lor se recomandé a se
folosi carpa de bucatarie.

Nu atingeti partile principale si interiorul cuptorului, inainte ca aceasta sa se raceasca.
Stati la o distanta de un brat de cuptor atunci cand deschideti usa, deoarece aerul
cald sau aburii evacuati pot produce arsuri.

inaintea de folosirea oricarui vas, trebuie s& verificati dacd vasul utilizat este
adecvat pentru folosirea in cuptorul cu microunde.

Test de verificare: Incalziti vasul gol timp de 60 secunde la nivelul de putere ma-
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xim. Daca se infierbanta prea tare, nu poate fi utilizat.
Recipientul ideal pentru gatirea cu microunde permite trecerea totala a microun-
delor, astfel energia incalzeste direct mancarea. Microundele nu pot trece prin
metale, prin urmare nu pot fi folosite nici un fel de ustensile metalice pentru gatire
respectiv pentru incalzire. Se recomanda sa se foloseasca vase rotunde si nu
unghiulare, deoarece colturile vaselor unghiulare se pot supraincalzi.
Nu Tncercati sa folositi aparatul cu usa deschisa, deoarece va expuneti efectelor
daunatoare ale energiei microundelor. Este interzisa eliminarea sau manipularea
intrerupatoarelor de siguranta.
Nu plasati nici un obiect intre partea din fata si usa aparatului, si aveti grija ca nici
din intdmplare sa nu raména nici un fel de material, substanta (de ex. detergent)
pe suprafetele de etansare.
Este interzisa utilizarea cuptorului daca aceasta s-a defectat. Este deosebit de
important ca usa sa se inchida perfect si sa nu fie nici un fel de problema cu:

- usa (deformare)

- balamalele si inchizatoarele de siguranta (defectare sau slabire)

- garniturile de etansare de la usa si alte locuri.
Verificati existenta oricarei defectiuni ca de exemplu: usa nu se potriveste cores-
punzator sau este indoita, garnitura de etansare defecta la usa, balamale sau
inchizatoarele de siguranta rupte sau slabite, impuritati in interiorul cuptorului sau
pe usa. Daca sesizati o astfel de defectiune, nu folositi aparatul ci luati legatura
cu atelierul service.
ATENTIE! Aparatul defect (inclusiv cablul de alimentare) poate fi reparat numai de
cétre specialisti, inclusiv indepértarea invelisului exterior. in afara de specialistul
calificat, pentru oricare alta persoana este periculoasa efectuarea unei operatiuni
de intretinere ori de reparare care implica indepartarea invelisului de protectie
impotriva emisiei energiei microundelor. Este interzis sa desfaceti invelisul de
protectie, sa umblati in aparat, sa Incercati sa reparati aparatul acasa in orice fel.
Orice interventie externa in aparat cauzeaza pierderea dreptului la garantie.
Cuptorul trebuie curatat in mod regulat si trebuie indepartate resturile de manca-
re. Neglijarea pastrarii in stare curata a cuptorului poate conduce la deteriorare,
care influenteaza Tn mod negativ performanta aparatului si poate duce la aparitia
situatiilor periculoase. Din motive de siguranta nu folositi la curatarea aparatului
aparat de curatat cu aburi sau aparat de spalare cu presiune inalta. Nu folosi{i ma-
teriale dure de slefuire sau obiecte metalice ascutite de razuire la curatarea sticlei
de pe usa cuptorului, deoarece acestea pot zgéria sticla si pot genera craparea
acesteia. Nu folositi substante chimice puternice la curatarea aparatului.
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IMPAMANTARE

Aparatul este legat la pamént. De asemenea si cablul de alimentare si stecherul
sunt prevazute cu contact de legare la pamant.

Aparatul poate fi folosit doar cu priza de impamantare in stare corespunzatoare.
Tn cazul in care se produce un scurt circuit, legarea la paAmant reduce pericolul
producerii incendiului sau a electrocutarii, deoarece permite o cale de evacuare
curentului electric.

Va recomandam sa conectati aparatul la o priza separata.

Tensiunea inalta prezinta pericol de incendiu si poate produce si deteriorarea
aparatului.

Atentie! Folosirea necorespunzatoare a prizei poate produce electrocutare.
Mentiune: Daca aveti intrebari in legatura cu aparatul, cu impamantarea etc. con-
sultati un specialist. Nici fabricantul, nici comerciantul nu-si asuma nici o respon-
sabilitate pentru daunele si deteriorarile provocate de utilizarea necorespunzatoa-
re a aparatului.

Punerea in functiune

1. Convingeti-va ca ati indepartat toate materialele de ambalare de pe cuptor.

2. Placa stralucitoare de pe peretele interior nu face parte din pachet, nu il
indepartati.

3. ATENTIE! Verificati existenta oricaror deficiente, ca de exemplu: usa nu se
potriveste corespunzator sau este indoita, garnitura de etansare defecta la
usa, balamale sau inchizatoare de siguranta rupte sau slabite, impuritati in
interiorul cuptorului sau pe usa. Daca exista asemenea deficiente, nu utilizati
aparatul ci apelati la un service autorizat.

4. Cuptorul trebuie plasat pe o suprafata plana, stabila, care poate sustine gre-
utatea cuptorului impreuna cu alimentele cele mai grele care se vor introduce
in acesta.

5. Nu plasati cuptorul in apropierea unor surse de caldura sau de vapori, respec-
tiv in apropierea unor materiale inflamabile.

6. Pentru functionarea adecvata trebuie sa se asigure ventilatia aparatului. La-
sati un spatiu gol de 20 cm deasupra aparatului, 10 cm in spatele acestuia,
respectiv cate 5 cm la laturi. Nu-I acoperiti si nu puneti nimic in fata orificiilor
aparatului. Nu indepartati picioarele aparatului.

7. Nu utilizati aparatul pana cand platoul de sticla, suportul rotativ al acestuia si
axul nu sunt bine potrivite la locul lor.

8. Convingeti-va sa fie intact cablul de alimentare si sa nu se afle in apropierea
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9.

cuptorului sau a oricarei alte suprafete fierbinti.
Priza trebuie sa fie accesibila usor, pentru ca in caz de nevoie aparatul sa
poata fi usor deconectat.

10. Nu folositi aparatul in aer liber.

Interferente radio

1.

Utilizarea cuptorului cu microunde poate genera interferente cu aparate radio,
TV si alte aparate similare.

Interferenta poate fi redusa cu urmatoarele metode:

Curatati usa si capacul aparatului Tnainte de utilizare.

Reglati antena aparatului radio sau TV

Repozitionati cuptorul cu microunde

Plasati cuptorul cu microunde la o distanta mai mare fata de aceste aparate
Conectati cuptorul cu microunde la o alta priza pentru a fi alimentat dintr-un
circuit diferit de cel al aparatului perturbat

inainte de a apela la service
Daca cuptorul nu functioneaza:
A) Verificati daca stecherul cordonului de alimentare este bine conectat. Daca

nu, scoatefi stecherul din priza, asteptati 10 secunde, si introduceti-I din nou.

B) Verificati daca sigurantele intercalate in retea sau intrerupatorul principal nu

au intrerupt alimentarea cu curent. Daca nu, verificati functionarea prizei cu
un alt aparat.

C) Verificati daca programarea facuta pe panoul de operare este corespunzatoa-

re, si daca este setata temporizarea.

D) Verificati daca usa aparatului este bine inchisa, deoarece in caz contrar apa-

ratul nu functioneaza.

Daca situatia data nu este cauzata de niciuna dintre problemele enumerate mai
sus, apelati la service-ul specializat si nu incercati sa reparati aparatul.

Indicatiile aparatului

1.

Aparatul cu microunde, in cazul fierberii ideale, permite transmiterea comple-
ta a microundelor, astfel energia incalzeste in mod direct mancarea.
Microundele nu pot trece prin metale, prin urmare nu pot fi folosite nici un fel
de ustensile metalice pentru gatire, respectiv pentru incalzire.

Nu introduceti in cuptorul cu microunde materiale ambalate in hartie recicla-
ta, deoarece acest tip de hartie poate contine particule de metal, care pot
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produce scéantei sau se pot aprinde in cuptor.

4. Se recomanda sa se foloseasca vase rotunde si nu unghiulare, deoarece

colturile vaselor unghiulare se pot supraincalzi.

Platou de sticla

Ustensile de gatit Per::lrizr(::][:‘t:; cu
Sticla termorezistenta Da
Sticla nerezistenta la temperatura nalta Nu
Ceramica termorezistenta Da
Recipient de plastic utilizabil in cuptor cu microunde Da
Hartie de bucatarie Da
Tava metalica Nu
Gratar metalic Nu
Folie de aluminiu si recipiente confectionate din aceasta Nu
PARTILE COMPONENTE ALE APARATULUI

)] 3

1. Inchiz&toarele de siguranta ale usii
2. Geamul cuptorului
3. lzolator
4. Inel rotativ
5.
6.

Panou de operare

PANOUL DE OPERARE

Pe panoul de operare se gasesc doua butoane de reglare. Unul pentru reglarea
programului (POWER), celalalt pentru reglarea timpului (TIME).
Buton pentru reglarea timpului: cu acesta puteti seta cu usurinta timpul de gatire

necesar pana la maximum 30 minute.

Buton pentru reglarea programului: cu acesta puteti seta temperatura corespun-

zatoare. Acesta este primul pas Tn procesul de gatire.

20
www.hauser.eu



(POWED
a M.;f.,w o Exista in total sase nivele de putere pentru a putea realiza
ol

/ ~X. w, | Intregul proces de gatire/prajire cu aparatul.
X Puterea poate fi marita prin rotirea butonului de reglare in

wa;( :'"z;“ sensul acelor de ceasornic. Diferitele nivele reprezinta ur-
\ / matoarele trepte de putere:
o 4 Putere Treapta
//"%ﬂ 100% High (inalta)
0m \’-._:4 88% M.High (Mediu-inalta)
252 | J4s 73% Med (Medie)
S /“e 52% M.Low (Mediu-redusa)
Sy 42% Defrost (Decongelare)
D) 20% Low (Redusa)
UTILIZARE

La inceperea folosirii:

- asezati alimentele in cuptor si inchideti usa

- selectati puterea corespunzatoare

- cu ajutorul butonului pentru reglarea timpului setati timpul de incalzire
Mentiune:
In momentul in care ati setat timpul incepe procesul de incalzire.
Daca ati dori sa setati un timp mai scurt de 2 minute, rotiti butonul pentru reglarea
timpului la mai mult de 2 minute, apoi rotiti-l Thapoi la timpul dorit.

Atentie:

Asezati totdeauna butonul pentru reglarea timpului in pozitia initiala daca ati scos
mancarea din aparat mai repede decat timpul setat, sau daca nu folositi aparatul.
Tn timpul prajirii, puteti opri aparatul dacé apasati butonul de deschidere al usii, sau
daca deschideti usa cu ména.
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CURATARE SI INTRETINERE

10.

1.

12.

Opriti si deconectati aparatul inainte de curatare.

Mentineti interiorul cuptorului Tn stare curata. Impuritatile mai mici pot fi inde-
partate cu o carpa umezita. Pentru impuritati mai rezistente se poate folosi un
detergent mai slab. Evitati folosirea detergentilor duri, tari, deoarece acestia
pot Iasa pete si pot reduce eficienta garniturii de etansare a usii.

Carcasa exterioara poate fi curatatd cu o carpa umezita. Pentru prevenirea de-
teriorarii pieselor, nu lasati sa patrunda apa in aparat prin orificiile de ventilatie.
Ambele laturi ale usii si geamului, cat si elementele de imbinare trebuie sterse
frecvent. Pentru aceasta operatie nu folositi detergenti granulati.

Butoanele de operare pot fi sterse de asemenea numai cu carpa umeda.
Cu aceasta ocazie lasati deschisa usa cuptorului, pentru a evita programarea
intdmplatoare a cuptorului.

Daca se produc vapori in interiorul sau pe exteriorul cuptorului, stergeti-le cu
o carpa moale. Acest lucru se poate intAmpla daca folositi cuptorul intr-o inca-
pere cu continut ridicat de vapori.

Platoul de sticla trebuie scos si curatat periodic. Acesta poate fi curatat cu apa calda
cu adaos de detergent pentru spalat vase, sau chiar Tn magina de spalat vase.
Inelul rotativ si partea inferioara a aparatului trebuie curatat frecvent, pentru a
nu produce zgomot. Stergeti simplu partea de jos a cuptorului cu o carpa usor
umezita in apa cu detergent. Inelul rotativ poate fi spalat (si in masina de spalat
vase). Inaintea urmétoarei utilizari inelul si platoul de sticl& trebuie remontat in
mod corespunzator.

Dezodorizarea aparatului se poate efectua si in felul urmator: intr-un vas mai
adanc se fierbe in cuptor timp de cinci minute un pahar de apa continand zeama
si coaja unei lamai. Dupa aceasta se sterge si se usuca bine interiorul aparatului.
Daca este necesara Tnlocuirea sistemului de iluminare interioara, apelati la un
service.

Aparatul trebuie curatat regulat. Neingrijirea aparatului poate conduce la dete-
riorare, scaderea fiabilitatii si prezinta pericol.

Va rugam sa nu aruncati aparatul la reziduurile menajere, ci in locul desemnat
de autoritati.
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

Acest produs indeplineste cerintele stabilite in directivele Uniunii
Europene: EMC 2014/30/EU, LVD 2014/35/EU; RoHS 2011/65/EU.
Produsul HAUSER cumparat de dumneavoastra corespunde carac-
teristicilor tehnice prezentate in instructiunile de utilizare.

CAMPURI ELECTROMAGNETICE (EMF)

Acest aparat corespunde cerintelor stabilite de standardele referitore la campurile
electromagnetice (EMF). In cazul in care folositi aparatul conform celor cuprinse in
instructiunile de folosire, potrivit nivelului actual al cunostintelor stiintifice, aparatul
poate fi folosit cu siguranta.

Instalatia electrica are componente care fac parte din categoria reziduurilor
periculoase asupra mediului inconjurator. Acestea nu le adunati impreuna cu
gunoiul menajer, deoarece ajungand intre reziduurile solide ale localitatii, pot
polua in mod considerabil mediul inconjurator. Colectarea aparatelor electrice
uzate se face separat, de aceea folositi sistemul de preluare si colectare
infiintat. Dupa data de 13 august 2005, cu ocazia cumpararii aparatelor noi,
puteti preda la locul cumpararii aparatele electrice uzate. Instalatiile astfel
preluate, dupa ce au fost demontate de specialisti, sunt prelucrate in mod
corespunzator de intreprinderi care au contractat aceasta activitate.

Mediul inconjurator este mostenirea nepotilor nostri, protejarea lui _
este interesul si responsabilitatea noastra a tuturora. Sprijiniti si
Dumneavoastra aceasta tendinta!
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INSTRUKCJA OBSLUGI

HAUSER®

e ctr o n i

KUCHENKA MIKROFALOWA
MW-820

SZANOWNI KLIENCIE!

Dziekujemy Panstwu za zaufanie okazane
nam przez zakup artykutu gospodarstwa do-
mowego marki HAUSER.

Nalezy on do sprzetu wyprodukowanego w
oparciu o najnowsze osiggniecia techniczne,
jego estetyczna obudowa jest wykonana z
tworzywa o wysokiej jakosci. Przy projekto-
waniu urzadzenia szczegdlng uwage poswie-
cono zapewnieniu bezpieczenstwa jego dziatania. Wtasciwa obstuga jest podsta-
wowym warunkiem jego bezpiecznego uzytkowania, dlatego przed jego uzyciem
zalecamy uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi i jej zachowanie, aby
byta dla Panstwa pomocg w trakcie pdzniejszego uzytkowania!l

CERTYFIKAT JAKOSCI
Jako importer i dystrybutr (Hauser Magyarorszag Kft., 2040 Budadrs, Baross u. 89.)
zaswiadcza, ze Kuchenka mikrofalowa model MW-820, spetnia ponizsze wymogi
techniczne:
Zasilanie: 230-240V ~ 50 Hz
Moc: 700 W
Pojemnos¢: 20 litrow
Zuzycie energii: 1200 W
Poziom hatasu: 56 dB
Klasa ochrony: |.
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WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia, prosimy o uwazne przeczytanie ni-
niejszej instrukcji obstugi i przestrzeganie zawartych w niej wskazowek, aby uzyt-
kowanie urzgdzenia przyniosto Panstwu jak najwieksze zadowolnie!

Instrukcje obstugi nalezy zachowac¢, aby mozna byto z niej skorzysta¢ réwniez w poz-
niejszym okresie uzytkowania! Jezeli zamierzajg Panstwo kupi¢ urzadzenie w prezencie,
prosimy aby przekazano z nim rowniez instrukcje obstugi! Urzadzenie to zostato zapro-
jektowane tylko dla uzytku domowego. Uzytkowanie urzgdzenia w sposob nieodpowiedni
lub niezgodny z jego przeznaczeniem lub ze wskazdwkami podanymi w instrukcji obstugi
prowadzi do utraty gwarancji i dystrybutor nie odpowiada za powstate szkody. Opakowa-
nie urzgdzenia nalezy przechowywac z dala od dzieci poniewaz jest niebezpieczne!
Urzadzenie powinien by¢ uzytkowany tylko zgodnie przeznaczeniem! Kuchenka
jest zaprojektowana do podgrzewania, gotowania lub rozmrazania zamrozonych
produktow! Nie jest przeznaczona do uzytku przemystowego lub laboratoryjnego!
Nie wolno uruchamiac urzgdzenia z uszkodzonym przewodem, urzgdzenia uszko-
dzonego lub upuszczonego urzgdzenia! Napraw lub wymiany uszkodzonego urzg-
dzenia moze dokonywac jedynie osoba wykwalifikowana! Nalezy zabezpieczy¢
przewdd urzgdzenia zwisajagcy ze stotu lub pulpitu! Krotki kabel zasilajgcy zapo-
biega obrazeniom ciata, np. zaplgtanie sie w kabel lub potkniecia.

Przy wytgczaniu urzadzenia z sieci, nalezy jedng reka przytrzymacé gniazdko sie-
ciowe, a nastepnie wyjg¢ wtyczke przewodu! Uszkodzenie wtyczki przewodu moze
spowodowac porazenie prgdem! Przedtuzacze sg dostepne w punktach serwiso-
wych i po odpwiednim doborze mogg by¢ podtaczone do urzgdzenia. Napiecie
znamionowe izolacji przewodu zasilajgcego powinno wynosi¢: AC250V, przewdd
zasilajgcy powinien by¢ sznurem 3-przewodowym z odpowiednim uziemnieniem
oraz umieszczony na podtodze lub na stole w taki sposob, aby nie stwarzat zagro-
zenia dla dzieci. Prosimy o uwzglednienie tego, ze po podtaczeniu przedtuzacza,
urzgdzenie moze automatycznie sie wigczy¢ i uruchomié.

Przewdd zasilajgcy nie moze stykaé sie z gorgcg powierzchnig! Nie wolno za-
nurza¢ w wodzie przewodu zasilajgcego, wtyczki, ani urzgdzenia oraz nalezy je
utrzymywacé z dala od nagrzanych powierzchni! Przecigzenie instalacji elektrycz-
nych moze doprowadzi¢ do usterek w dziataniu urzgdzenia. Nie wolno wigczac
pustej kuchenki! Zaleca sie umieszczenie na state szklanki wody w komorze ku-
chenki. Woda bedzie pochtaniata mikrofale, jezeli kuchenka zostanie przypadko-
wo wigczona. Nie wolno umieszczac w szafce kuchenki mikrofalowej!

W celu zapewnienia odpowiedniej wentylacji w trakcie uzytkowania urzgdzenia
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zaleca sig, aby nie umieszczac¢ zadnych przedmiotéw w odlegtosci 20 cm od urza-
dzenia! Nie wolno uruchamia¢ urzgdzenia na powierzchni deformujgcej sie pod
wptywem wysokiej temperatury.

Do uruchomienia urzgadzenia nie wolno stosowac zewnetrznych wytgcznikow cza-
sowych lub innego regulatora elektronicznego!

W poblizu dzieci kuchenka moze by¢ uzytkowana tylko przy zachowaniu zwiek-
szonej ostroznosci.

Dzieci mogg korzysta¢ z kuchenki tylko pod nadzorem! Nalezy dopilnowaé, aby
mate dzieci nie bawity sie kuchenkg mikrofalowa, ani jej nie uzywaty. Nie wolno bez
nadzoru pozostawia¢ dzieci w poblizu wtgczonej kuchenki mikrofalowej. Nie wol-
no przechowywacé lub chowac¢ nad kuchenkg przedmiotéw stanowigcych przedmiot
zainteresowania dzieci. Urzgdzenie mogg obstugiwac dzieci, ktére ukonczyty 8 rok
zycia oraz osoby niedoswiadczone lub niepetnosprawne fizycznie i umystowo tylko
pod warunkiem, gdy zapewniony jest nadzér kompetentnej osoby dorostej, odpo-
wiedzialnej za odpowiednie uzytkowanie urzgdzenia i za bezpieczenstwo ich uzyt-
kownikdw.

Dzieci nie powinne zajmowac sie czyszczeniem i konserwacjg urzgdzenia, z wyjat-
kiem jezeli ukonczyty 8 lat i sg nadzorowane.

% Uwaga! Urzadzenia nie nalezy pozostawia¢ w poblizu wanny, kabiny,
&‘ umywalki lub pojemnikéw napetnionych woda.

Uwaga! W trakcie uzytkowania powierzchnia urzgdzenia moze ulec na-

& grzaniu sie, dlatego nie wolno dotyka¢ wtgczonego grzejnika, aby sie nie

oparzyc!

W celu unikniecia pozaru w komorze kuchenki nalezy:

- Uwaznie obserwowac¢ urzgdzenie, gdy w celu podgrzania wtozono do kuchen-
ki potrawy opakowane w tworzywo sztuczne lub papier!

- Usung¢ zaciski metalowe z torebek papierowych lub plastykowych przed
umieszczeniem ich w kuchence!

- Jezeli z urzadzenia zacznie sie ulatnia¢ dym, nalezy wytaczy¢ urzgdzenie,
wyjac wtyczke z gniazdka i zamkng¢ drzwiczki!

- Nie nalezy uzywaé¢ komory kuchenki do sktadowania! Nie wolno przechowy-
wac wewnatrz kuchenki wyrobow papierowych, naczyn, wtedy gdy kuchenka
nie jest uzytkowanal

- W kuchence mikrofalowej nie wolno suszy¢ gazet lub odziezy!
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- Do kuchenki mikrofalowej nie wolno wktadaé naczyn metalowych, lub naczyn
ze ztotymi lub srebrnymi zdobieniami, szpikulcow, widelcow itp.

- Do kuchenki mikrofalowej nie wolno wktada¢ produktéw opakowanych w pa-
pier z odzysku, poniewaz moze on zawiera¢ metalowe elementy, ktére mogag
spowodowac iskrzenie lub ogierh w komorze kuchenki.

UWAGA! Nie nalezy podgrzewac ptyndw, ani innych produktéw zywnosciowych w zamknie-
tych naczyniach, poniewaz moze to spowodowaé rozsadzenie zamknietego naczynia.
Przy podgrzewaniu ptyndw moze wystgpi¢ tzw. opoznienie wrzenia, dlatego na-
lezy zachowac ostrozno$¢ przy otwieraniu pojemnikéw z ptynem! W trakcie pod-
grzewania nalezy ptyn zamieszaé w razie potrzeby, ale zawsze nalezy robic¢ to po
podgrzaniu! Nie wolno napetnia¢ naczynia do petna. Aby zapobiec wykipieniu pty-
nu nalezy podgrzewa¢ go w naczyniu z szyjkg szerszg od jego podstawy. Butelki
Z wezajgcy sie szyjkg mogg eksplodowaé wskutek podgrzania.

W kuchnce nie mozna uzywac oleju do smazenia! Gorgcy olej moze zniszczyc¢
urzgdzenie i spowodowac oparzenial

Jajka w skorupkach i cate jajka ugotowane na twardo nie powinny by¢ ogrzewa-
ne w kuchenkach mikrofalowych, gdyz mogg eksplodowac nawet po zakonczeniu
podgrzewania mikrofalami!

Zaleca sie obieranie warzyw i owocow z twardg skorkg przed rozpoczeciem ich
pieczenia!

W trakcie podgrzewania stoiczkéw i butelek z pokarmem dla niemowlat nalezy
ich zawartos¢ dobrze wstrzgsng¢ lub wymieszac i sprawdzi¢ temperature potra-
wy przed podaniem do jedzenia! Nie wolno podgrzewa¢ butelek ze smoczkiem
poniewaz moze eksplodowaé wskutek przegrzania. Nie wolno takze podgrzewac
szczelnie zamknietych naczyn, pojemnikéw, orzechéw w skorupce, pomidorow itp.
W trakcie podgrzewania ulegajg nagrzaniu réwniez naczynia! Nalezy je wyjmowac
przy pomocy Scierek kuchennych!

Nie wolno dotykac¢ elementéw grzewczych znajdujgcych sie w komorze, nalezy
zaczekac do ostygniecia kuchenki!

Przed otworzeniem drzwiczek kuchenki nalezy zachowac¢ wolny odstep o dtugosci
jednego ramienia, aby gorgce powietrze lub wydobywajgca sie para nie spowodo-
wata oparzen ciata.

Przed wtozeniem do kuchenki nalezy zawsze sprawdzi¢, czy naczynie jest przy-
stosowane do uzycia w kuchence mikrofalowe;j!

Badanie naczynia: puste naczynie nalezy gotowa¢ z maksymalng mocg przez 60
sekund! Jezeli bedzie gorgce to nie nalezy go uzywac go w kuchence!
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Idealne naczynia, ktére mozna stosowa¢ w kuchence mikrofalowej przepuszcza-
ja catkowicie fale mikrofalowe, pogrzewajgc bezposrednio produkty. Mikrofale nie
przenikajg przez metal, dlatego tez do gotowania i podgrzewania potraw nie mozna
uzywac naczyh metalowych. Oferuje sie stosowanie naczyh obtych zamiast kan-
ciastych, poniewaz szybciej sie przegrzewaja brzegi w naczyniach kanciastych.
Nie mozna otwiera¢ drzwiczek uruchomionego urzgdzenia, poniewaz dziatanie
mikrofal jest szkodliwe! Zabrania sie wytgczania lub manipulowania blokady bez-
pieczenstwal
Na kuchence mikrofalowej, ani przed jej drzwczkami nie wolno stawia¢ zadnych
przedmiotéow oraz nalezy dopilnowac, aby na jej uszczelkach nie pozostaty zadne
substancje (np. srodek czyszczacy)!
Nie wolno wigczaé uszkodzonej kuchenki! Szczegolnie wazne jest prawidtowe za
mykanie sie drzwiczek i to zeby nie byto probleméw:

- z drzwiczkami (deformacja)

- zawiasami i zamkiem (uszkodzone lub poluzowane)

- uszczelkami drzwiczek lub innymi!

Nalezy sprawdzi¢ czy istniejg jakiekolwiek usterki, np. pogiete lub niedopasowane
odpowiednio drzwiczki, niedopowiednie uszczelnienie, uszkodzone lub poluzo-
wane zawiasy lub zamek, zanieczyszczenie w komorze lub na drzwiczkach. Nie
wolno uzywaé urzgdzenia w przypadku wystgpienia jakiejkolwiek usterki, nalezy
zgtosic sie w punkcie serwisowym.

UWAGA! Uszkodzone urzgdzenie (odnosi sie to rowniez do uszkodzonych wtyczek
przewoddéw zasilania) moze by¢ naprawiane tylko przez osobe wykwalifikowanag!
Dokonywanie napraw i czynnosci konserwacyjnych wymagajacych zdjecia pokry-
wy chronigcej przed dziataniem promieniowania mikrofalowego jest niebezpieczne
dla wszystkich z wyjatkiem odpowiednio wykwalifikowanych oséb. Nie wolno sa-
mowolnie otwieraé pokrywy urzgdzenia, manipulowa¢ w urzgdzeniu, naprawia¢ go
sposobem domowym! Jakiekowiek ingerencje nieautoryzowanego serwisu wigzg
sie z utratg Swiadczen gwarancyjnych!

Kuchenka mikrofalowa wymaga regularnego czyszczenia, nalezy doktadnie oczy-
Sci¢ jg z resztek pokarmu! Nieprzestrzeganie regularnego czyszczenia kuchenki
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia powierzchni urzgdzenia, co moze mie¢ wptyw
na jego trwatosc¢, a nawet stwarzaé niebezpieczne sytuacje. Ze wzgledu na bez-
pieczenstwo, do czyszczenia urzgdzenia nie wolno uzywac sprzetu parowego
lub wysokocisnieniowego. Do czyszczenia drzwiczek kuchenki nie wolno uzywac
ostrych narzedzi lub metalowych druciakéw poniewaz porysujg ich powierzchnie
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i mogg doprowadzi¢ do pekniecia szkta! Do czyszczenia urzgdzenia nie wolno
uzywac agresywnych srodkéw chemicznych!

UZIEMNIENIE

Urzadzenie jest uziemione! Kuchenka ta wyposazona jest w przewdd uziemiajgcy
z wtyczkg! Wtyczka powinna by¢ umieszczona w gniazdku odpowiednio zainsta-
lowanym i uziemionym.

W wypadku wystgpienia zwarcia w obwodzie elektrycznym uziemienie redukuje
ryzyko powstania pozaru i porazenia prgdem!

Polecamy, aby urzadzenie byto podtgczone odrebnym przewodem z wtyczkg i
gniazdkiem zasilajgcym!

Wysokie napiecie moze spowodowac pozar i uszkodzenie urzgdzenia!
Ostrzezenie! Niewtasciwe podtgczenie wtyczki moze spowodowac porazenie prg-
dem!

Uwaga: Nalezy skonsultowaé sie z wykwalifikowang osobg, jezeli zaistniejg pro-
blemy zwigzane urzgdzeniem, uziemnieniem itp. Ani producent, ani dystrybutor
nie odpowiada za szkody i obrazenia powstate z powodu niewtasciwego uzytko-
wania urzgdzenia.

Montaz

1. Upewnic sie, czy z komory kuchenki zostato usuniete opakowanie.

2. Btyszczgca ptyta na wewnetrznej Scianie nie jest czescig opakowania, nie na-
lezy jej usuwad.

3. UWAGA! Sprawdzi¢ czy istniejg jakiekolwiek usterki, np. niedopasowane lub
pogiete drzwiczki, uszkodzone uszczelki drzwiczek, zawiasy i zamek naruszo-
ne lub poluzowane, zanieczyszczen w komorze lub na drzwiczkach. W przy-
padku stwierdzenia usterek, nie wolno korzystaé z urzadzenia, nalezy zwréci¢
sie do punktu serwisowego.

4. Kuchenke nalezy postawi¢ na ptaskiej, stabilnej powierzchni, ktéra wytrzyma
ciezar urzgdzenia z maksymalng wagg przygotowywanej w nim zywnosci.

5. Nie nalezy umieszczac¢ kuchenki w poblizu zrédta ciepta lub pary oraz mate-
riatdw tatwopalnych.

6. Nalezy zapewnic¢ odpowiednig wentylacje urzadzenia. W tym celu nalezy zapewni¢
wolng przestrzen nad kuchenkg — 20 cm, za kuchenkg — 10 cm i obok kuchenki — 5
cm. Nie wolno zakrywaé szczelin wentylacyjnych. Nie wolno usuwac jej nézek.

7. Kuchenka moze by¢ wtgczona tylko wtedy, jezeli obrotowy talerz szklany, pod-
stawe obrotowg i wspornik obrotowy sg odpowiednio zamontowane.
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10.

Nalezy upewni¢ sie czy przewody sg cate i nie sg utozone w poblizu kuchenki
lub gorgcej powierzchni.

Gniazdko sieci zasilajgcej oraz wtyczka powinny by¢ tatwo dostepne aby w
przypadku zagrozenia mozna szybko odtgczy¢ urzgdzenie z sieci zasilania.
Nie wolno urzgdzenia uzytkowac na wolnym powietrzu.

Zaktoécenia radiowe

1.

Dziatanie kuchenki mikrofalowej moze spowodowac zaktdcenia w odbiorze ra-
dia, TV i podobnych aparatow.

W celu obnizenia lub wyeliminowania wystepujgcych zaktécen nalezy:

a) Przed wigczeniem wyczysci¢ drzwiczki oraz gérng czes¢ obudowy kuchenki
b) Skierowac¢ antene radia lub telewizora w inng strone

c) Przenies$¢ kuchenke mikrofalowg w inne miejsce

¢) Ustawi¢ kuchenke z dala od odbiornikow,

d) Podtaczy¢ kuchenke do innego gniazda sieciowego, niz odbiornik, tak aby
byty przytaczone do réznych obwodoéw odgatezionych.

ZANIM POWIADOMIMY SERWIS TECHNICZNY

Jezeli kuchenka dziata nieprawidtowo:

A)

B)
C)

D)

Nalezy upewni¢ sie czy wtyczka kabla zasilajgcego zostata odpowiednio
umieszczona do gniazda elektrycznego. W przeciwnym wypadku nalezy wy-
ja¢ wtyczke, odczekaé 10 sekund i umiesci¢ jg ponownie w gniezdzie.

Nalezy sprawdzi¢ czy nie jest stopiony bezpiecznik lub wytgcznik obwodu. Je-
zeli dziatajg one prawidtowo, nalezy podtgczy¢ inne urzadzenie.

Nalezy upewni¢ sie, ze pokretta na panelu sterowania sg ustawione prawidto-
wo i czy odpowiednio dziata system zabezpieczajgcy.

Sprawdzi¢ czy drzwi sg wtasciwie zamkniete, jezeli nie bedg zamkniete to
urzgdzenie nie bedzie dziatato

Jezeli pomimo przeprowadzonych powyzej czynnosci urzgdzenie nadal nie bedzie
wtasciwie dziatato, nalezy skontaktowac sie z punktem serwisowym, nie wolno
urzgdzenia samemu naprawiac.
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NACZYNIA STOSOWANE W KUCHENCE MIKROFALOWEJ

1. Najlepszymi naczyniami sg naczynia przepuszczajgce promienie, dzieki temu
mikrofale bezposrednio podgrzewajg potrawe

2. Fale mikrofalowe nie przechodzg przez metal, dlatego nie mozna stosowac
zadnych naczyn metalowych.

3. Do kuchenki nie wolno wktada¢ produktéw opakowanych w papier z odzysku,
poniewaz moze on zawiera¢ metalowe elementy, ktére mogg spowodowaé
skrzenie sie lub ogien w komorze kuchenki.

4. Zaleca sie stosowanie obtych naczyn zamiast naczyn kwadratowych, ponie-
waz narozniki tych naczyh pmoga ulec przegrzaniu sie

Naczynia Stosowanie w mikrofalowce
Szkto zaroodporne tak
Szkto nie zaroodporne nie
Naczynie ceramiczne zaroodporne tak
Naczynie plastikowe odporne na mikrofale tak
Pergamin tak
Metalowa taca nie
Kosz metalowy nie
Folia aluminiowa & worki foliowe nie

BUDOWA URZADZENIA

Blokada zabezpieczajgca
Szyba drzwiczek

Ptytka mikowa

Pierécien talerza obrotowego
Talerz szklany

Panel sterowania

2
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PANEL STEROWANIA
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Na panelu sterowania znajdujg sie dwa pokretta: pokretto
regulacji czasu (TIME) i pokretto regulacji mocy (POWER)
gotowania. Pokretto regulacji czasu: stuzy do nastawienia
pozgdanego okresu czasu gotowania/pieczenia, maksy-
malnie: 30 minut.

Pokretto regulacji mocy gotowania: stuzy do nastawienia
pozadanej temperatury. Jest to pierwszy etap procesu
gotowania/pieczenia.

Urzagdzenie posiada tgcznie szes¢ poziomdw mocy, stu-
zacych do przygotowania catego procesu gotowania/pie-
czenia

Poziom mocy zwieksza sie wraz z obrotem pokretta w
kierunku ruchu wskazéwek zegara. Przewidziano naste-
pujace poziomy mocy:

OBSLUGA

Moc Stopien

100% High (Wysoka)

88% M.High (Srednio-wysoka)
73% Med (Srednia)

52% M.Low (Srednio-niska)
42% Defrost (Odmrazanie)
20% Low (Niska)

Przed rozpoczeciem uzytkowania kuchenki nalezy:

- umiesci¢ potrawe w komorze kuchenki i zamkng¢ drzwiczki

- wybra¢ odpowiedni poziom mocy

- nastawi¢ pokretto regulacji czasu na odpowiednig temperature podgrzewania
Uwaga: Po obrdceniu pokretta regulatora czasowego rozpoczyna sie podgrzewanie.
Jezeli zostanie wybrany czas pracy kuchenki krotszy, anizeli 2 minuty nalezy ob-
réci¢ pokretto regulatora poza 2 minuty, a nastepnie cofng¢ do potozenia wyzna-
czajgcego wybrany czas.
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Ostrzezenie:

Pokretto regulatora czasu nalezy zawsze nastawi¢ w pozycji ,0”, jezeli produkt zo-
stat juz wyjety z komory kuchenki lub urzgdzenie nie bedzie uzytkowane. W trakcie
podgrzewania mozna wstrzymac prace kuchenki poprzez nacisniecie przycisku
do otwierania drzwiczek lub otworzenie drzwiczek reka.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

1. Przed przystgpieniem do czyszczenia nalezy wytaczy¢ i odtgczy¢ kuchenke z
gniazdka sieci zasilania.

2. Dokfadnie oczysci¢ wnetrze kuchenki. Mniejsze zanieczyszczenia mozna usungc¢
przy pomocy wilgotnej sciereczki. W przypadku silnych zabrudzen mozna uzyé¢
delikatnego ptynu do mycia. Nie zaleca sie uzywania silnych srodkéw czyszcza-
cych poniewaz mogg pozostawiac¢ plamy i uszkodzi¢ uszczelnienie drzwiczek.

3. Zewnetrzne Scianki kuchenki powinny by¢ wycierane wilgotng $ciereczka. Aby
unikngé uszkodzenia czesci wewnetrznych nalezy dopilnowac, aby woda nie
przedostata sie do otworéw wentylacyjnych.

4. Nalezy regularnie wyciera¢ drzwiczki oraz okienko z obu stron. Nie nalezy
uzywac Sciernych srodkéw czyszczacych.

5. Pokretta mogg by¢ myte tylko wilgotng Sciereczka, przy ich czyszczeniu nale-
zy pozostawi¢ otwarte drzwiczki, aby komora nie zostata uruchomiona.

6. Jezeli para zbierze sie wewnatrz lub na powierzchni kuchenki nalezy usung¢
ja wycierajgc urzgdzenie miekkg Sciereczkg. Taka sytuacja moze mieé miej-
sce, gdy kuchenka dziata w warunkach duzej wilgotnosci.

7. W miare potrzeby nalezy takze czysci¢ szklany talerz obrotowy kuchenki.
Mozna go my¢ w cieptej wodzie z ptynem lub w zmywarce.

8. Podstawa tarczy obrotowej oraz piecyk powinny by¢ czyszczone regularnie
w celu unikniecia nadmiernego hatasu. Dno kuchenki nalezy wyczysci¢ ta-
godnym ptynem do mycia Podstawa tarczy moze byé czyszczona w wodzie
z ptynem lub w zmywarce. Po czyszczeniu nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie
elementy zostaty umieszczone poprawnie na swoich miejscach.

9. Aby usung¢ nieprzyjemne zapachy z wnetrza kuchenki nalezy w komorze ku-
chenki umiesci¢ szklanke wody z sokiem z cytryny ze skorka, a nastepnie
gotowac jg przez pie¢ minut i doktadnie wysuszy¢ miekkg Sciereczka.

10. Jezeli zaistnieje potrzeba wymiany Swiatetka wewnatrz kuchenki nalezy skon-
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taktowac sie do punktu serwisowego.

11. Urzadzenie nalezy regularnie czy$ci¢, zaniedbanie tego moze prowadzi¢ do
uszkodzenia powierzchni i w efekcie do skrécenia okresu uzytkowania urzg-
dzenia i powstania niebezpiecznej sytuacji

12. Prosimy, aby zuzyte urzgdzenie nie zostato wyrzucone do odpadéw komunal-
nych, tylko do pojemnikéw specjalnie na to przeznaczonych.

KARTA GWARANCYJNA

Szanowni Klienci!

Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami udzielamy 24 miesiecznej gwarancji na za-
kupiony przedmiot.

Jezeli Konsument zamierza skorzystac¢ z gwarancji dotyczgcej ustugi Dystrybuto-
ra, stanowigcej przedmiot umowy, powinien okaza¢ paragon $wiadczgcy o uisz-
czeniu rownowartosci za przedmiot zakupiony zgodnie z umowa.

Dystrybutor powinien w formie protokotu spisaé zastrzezenia ztozone przez Kon-
sumenta, a nastepnie przekaza¢ Konsumentowi kopie protokotu.

Jezeli Dystrybuto podczas zgtaszania zastrzezeh przez Konsumenta, nie potrafi
udzieli¢ odpowiedzi odnosnie realizacji roszczenia, wéwczas powinien w terminie
3 dni udzieli¢ Konsumentowi odpowiednich informacji.

W przypadku niezrealizowanej naprawy Konsumentowi przystuguje prawo do na-
prawy lub wymiany przedmiotu.

Jezeli Gwarant nie uczyni zado$¢ powyzszemu, Konsument moze wnies$¢ o obni-
zenie ceny lub odstgpi¢ od umowy.

W przypadku wystagpienia innych kwestii prosimy zwréci¢ sie do Dystrybutora.
Zyczymy Panstwu przyjemnego uzytkowania naszego produktu.
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CERTYFIKAT ZGODNOSCI

Potwierdza sie, ze niniejszy produkt spetnia wymagania w zakresie
dyrektyw Wspadlnoty Europejskiej EMC 2014/30/EU, LVD 2014/35/EU,;
RoHS 2011/65/EU. Zakupione przez Panstwa produkty marki HAU-
SER odpowiadajg danym technicznym podanym w instrukcji obstugi.

POLE ELEKTROMAGNETYCZNE (EMF)

Produkt niniejszy spetnia wymagania dyrektywy dotyczgcej pola elektromagne-
tycznego (EMF). Wspotczesne badania naukowe wykazaty, ze urzgdzenie jest
bezpieczne, jezeli bedzie ono uzytkowane zgodnie z instrukcjg obstugi.

Urzadzenia elektryczne zawierajg skfadniki niebezpieczne dla srodowiska.
Prodkutoéw tych nie wolno ich usuwac razem z innymi odpadami komercyjny-
mi, poniewaz prowadzi to do znacznego zanieczyszczenia srodowiska! Zu-
zyte czesci urzadzen elektrycznych nalezy przekazywac do wyspecjalizowa-
nych, selektywnych punktéw zbiorczych. Od 13 sierpnia 2005 r. obowigzuje
przepis, zgodnie z ktérym przy zakupie nowego urzadzenia elektrycznego
mozna oddac¢ stare, zuzyte juz urzadzenie elektryczne. Zgromadzone w ten
sposob urzgdzenia, po fachowym ich demontazu sg odpowiednio utylizowa-
ne przez uprawnione do tego firmy.

Przyroda jest dziedzictwem narodowym naszych wnukoéw, jej ochrona jest _
naszym wspolnym interesem i odpowiedzialnoscig. Prosimy, aby i Panstwo
zechcieli o nig zadbac!
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NAVOD NA POUZITI

HAUSER®

electronic
MW-820

Mikrovinna trouba

Dékujeme Vdm za duvéru, kterou jste
prokdzali zakoupenim vyrobku typu HAUSER.
Tento spotrebi¢ je vysledkem nejnovéjsiho
technického vyzkumu. Spliiuje vsechny poZadavky
kvality a estetiky. PFi jeho navrhovdni se kladl
maximdlni didraz na jeho bezpecnost. Aby
spotrebi¢ bezpecné fungoval, je duleZité s nim

odborné zachdzet. Pred jeho uvedenim do
provozu, si pozorné prectéte ndvod k pouZiti. Ten
dobre uschovejte, abyste jej v pripadé potreby
mohli znovu pouZit.

Technické parametry

Jako dovozci (Hauser Magyarorszag Kft.,, 2040 Budadrs, Baross u. 89.),
potvrzujeme, Ze vyrobek spliuje smérnice EU o uvadéni vyrobk( na trh a je
opravnén pouzivat znacku CE. HAUSER MW-820 mikrovinnd trouba odpovida
nasledujicim technickym parametriim:

Napéti: AC 230-240V/50Hz
Prikon/Vykon: 1200 W/ 700 W
Hlucnost: 56dB

Tfida dotykové ochrany: l.

Objem: 201

Vyrobce si vyhrazuje pravo na nepodstatné zmény od plvodniho provedeni.



DULEZITE BEZPECNOSTNI PREDPISY
CTETE POZORNE A UCHOVEJTE PRO BUDOUCI POUZITi

Zakladni bezpecnostni pokyny vidy ve vlastnim zajmu dodrZujte. Pfi nespravném
pouZivani hrozi nebezpedi Urazu. Pfed prvnim pouzZitim si pozorné prectéte
navod k pouZziti do konce a dodrZujte ho. Spotfebi¢ mizZe pouZivat pouze osoba,
ktera ma dakladné prostudovan navod k obsluze.

Po vybaleni spotrebice se ujistéte, Ze spotfebi¢ neni poskozen. PosSkozeny
spotrebic¢ nezapinejte, vratte do obchodu.
Spotiebic vzdy pfipojujte do zasuvky elektrické sité vybavené ochrannym kolikem s
napétim odpovidajicim uvedenému na vyrobnim stitku spotfebice.
Spotiebi¢ pouzivejte v dostatecné vzdalenosti od tepelnych zdrojd (napf. kamna,
sporaku) nebo vlihkych povrchi jako jsou vylevky, umyvadla. Napajeci kabel se
nesmi dotykat horkého povrchu.
Tento spotiebic je uréen pro pouziti v domacnosti a podobné poufziti jako
napriklad:
- kuchynky zaméstnancli v obchodech, Ufadech a jinych pracovistich;
- hospodarské domy;
- zadkazniky v hotelech, motelech a jinych ubytovacich zafizenich;
- zafizeni, které poskytuje ubytovani se snidani.
NepouZivejte spotfebic ve volné pfirodé.
Spotrebic neni uréen pro pramyslové vyufZiti.
Spotiebi¢ nenechavejte zapnuty bez dozoru.
Pouzivani spotfebice v pfitomnosti ditéte vyZaduje zvySenou pozornost.
Pokud spottebi¢ nepouzivate, napajeci kabel odpojte od elektrické sité. Zastrcku
napajeciho pfivodu nezasunujte do elektrické zasuvky a nevytahujte
z ni mokryma rukama a tahanim za napdjeci kabel.
Nesahejte do spotiebi¢e rukou ani Zadnym predmétem, dokud je spotiebic
zapojen do elektrické sité. Nedavejte zZadné predméty do chladicich otvord
spotrebice.
Pfed ciSténim napadjeci kabel vidy odpojte od elektrické sité.
V zajmu zabranéni Gderu elektrickym proudem je ZAKAZANO:
- namacet fidici ¢ast spotfebice do vody nebo jiné tekutiny;
@ - poutzivat spotrebi¢ v blizkosti van, sprch, bazénl nebo jinych nadob,
obsahujicich vodu;
- poutZivat spotfebic¢ s posSkozenym napajecim kabelem
- pouzivat spottfebi¢ s mechanickym poskozenim.
Pokud je sitova sndra poskozend, musi ji vyménit vyrobce, jeho servisni sluzba
nebo podobné kvalifikovana osoba, aby se predeslo nebezpedi.



Opravu porouchaného spotrebice svéfte do rukou odbornika. Spotfebi¢ smi
opravovat pouze odborné zpUsobilé osoby. Nesprdvné provedena oprava muize
byt pfi¢inou vazného ohroZeni pro uzivatele. V pfipadé poruchy se obratte na
specializovany servis.

Pro zajisténi dopliikové ochrany se doporucuje nainstalovat do elektrického
okruhu proudovy chranic (RCD) se jmenovitym vybavovacim proudem
neprevysujicim 30 mA. Poradte se s elektrikdfem. Nikdy nezapinejte spotrebic,
kdyzZ je mokry nebo vlhky.

Spotiebi¢ neni uréen pro provoz prostiednictvim externiho casovace nebo
samostatného systému dalkového ovladani.

Tento spotfebi¢ mohou pouZivat déti od 8 let a vice a osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusSenosti
a poznatkl, pokud jsou pod dohledem nebo dostanou pouceni o bezpecném
pouzivani spotfebiCe a znaji pfislusSné nebezpecdi. Déti si nesmi hrat se
spotiebi¢em. Ci$téni a uZivatelskou Udribu nesmé&ji vykondvat déti, pokud nemaiji
8 a vice let a jsou bez dohledu.

Spotiebi¢ nikdy nepouzivejte pro jiné Gcely, nez pro ktery je uréen a popsan v
tomto ndvodu.

Neodbornym zachazenim muzZete spotiebi¢ pokazit a na takovy druh zavady se
zaruka nevztahuje. Za Skody zplUsobené neodbornym nebo nespravnym
pouzivanim spotrebice dodavatel ani prodejce neodpovida.

Udribu rozsahlej$iho charakteru nebo udribu, kterd vyzaduje zdsah do vnitfnich
Casti spottebice, musi provést odborny servis.

Nedodrzenim pokyni vyrobce zanika pravo na zarucni opravu.

Mikrovinnd trouba nesmi byt umisténa ve skfini. Mikrovinna trouba je uréena k
pouziti jako volné stojici. Pfi pouzivani mikrovinné trouby nevklddejte do
vzdalenosti 20cm nad, 10cm zezadu a 5cm na bocich od spotrebice Zadné
pfedméty, aby se zajistilo vétrani spotiebice pres vétraci otvory.

Nikdy nezapinejte spotrebic¢, pokud ma poskozena dvirka.

Pri jakékoliv chybé, jako napftiklad uvolnéné dvirka, poskozené tésnéni na dvirkach,
néjakd C¢ast je praskld nebo zlomend, nepouZivejte mikrovinnou troubu, ale
zaneste spotrebic do servisu.

Nikdy neohtivejte pokrm v nddobdach obsahujicich kov, hrozi poSkozeni spotiebice.

Pozor! Teplota pristupnych povrchi se mize béhem provozu zvysit.
Povrch spottebice je béhem pouZivani a tésné po pouZiti horky. V zajmu
predejiti popalenin je zakdazano dotykat se horkych ¢asti spotrebice.



Upozornéni:

Spotfebic vyzafuje mikrovinné zareni.

Mikrovinnd trouba neni vhodnda na suseni pradla nebo domacich zvirat!
Nikdy nevkladejte do spotiebice Ziva zvifata a hoflavé materialy!

VYSTRAHA:

Pokud jsou dviftka nebo tésnéni dvifek poskozené, trouba se nesmi pouzivat,
dokud ji neopravi odbornik.

Nebezpecné je, aby kdokoliv jiny kromé odbornika vykonaval servis nebo opravy
vyzadujici odstranéni libovolného krytu zabranujiciho unikani mikrovinné
energie.

Tekutiny nebo jiné potraviny se nesméji ohtivat v utésnénych nadobach, protoze
by mohly explodovat.

Zasady pfi pouzivani mikrovinné trouby

— Pouzivat pouze takové nddoby a kuchyriské nadobi, které jsou vhodné pro
pouZiti v mikrovinnych troubach. NepouZivejte v troubé Zadné kovové
predméty ani nadobi se stfibrnym nebo zlatym zdobenim. Takové ozdobeni
mikrovinna energie spali.

— PFi ohtivani pokrm0 v plastovych nebo papirovych nadobach tfeba troubu
Castéji kontrolovat vzhledem k moZnosti jejich zapdleni.

— Mikrovinna trouba je uréena pro ohfev potravin a ndpojd. Suseni potravin
nebo odévll a ohfivani topnych podlozZek, pantofli, houbiéek, vihkych utérek
a podobné, mUze vést k riziku poranéni, vzniceni nebo pozaru.

— Pokud se koufi ze spotfebice, tfeba spotrebic¢ vypnout nebo odpojit ze
zasuvky a dvirka nechat zaviené, aby se uhasila pfipadné plameny.

— Mikrovinné ohfivani napoji mulze vyustit do opozdéného bouflivého varu,
proto je tfeba ddvat pozor pfi manipulaci s ndpoji v nadobach.

— Obsah détskych lahvi a sklenic s potravou pro déti se musi promichat nebo
protifepat a pred konzumaci je nutno zkontrolovat jejich teplotu, aby se
zabranilo popaleni.

— Priprava vajicek ve skofdpce nebo jejich vareni natvrdo se nesmi délat v
mikrovinnych troubach, protoze by mohly explodovat, dokonce i po skonceni
mikrovinného ohrevu.

— Trouba se musi pravidelné Cistit a jakékoliv zbytky potravy se z ni musi
odstranovat.

— Nesplnéni pozadavku udrZovat troubu v Cistoté mulze vést k poskozeni
povrchu, coz mUZe nepfiznivé ovlivnit Zivotnost spotrebice a pfipadné vyustit
do nebezpecné situace.



— Nezapinejte mikrovinnou troubu naprazdno. Muze dojit k poskozeni
mikrovinné casti trouby. Pfi zapnuti mikrovinné trouby musi byt v ni alespon
sklenice vody.

— V mikrovinné troubé pouZivejte jen kulaty nddobi. PFi ohfivani potravin v
hranatych nadobach muize dojit k nadmérnému prehfivani potravin v rozich
nadob. Pti otevirani dvifek dodrzujte bezpecnou vzddlenost, aby unikajici
para nebo horky vzduch nezplsobily popaleni.

— Dvitka mikrovinné trouby obsahuji prvky, které zabrafuji mikrovinnému
zareni uniknout mimo prostor mikrovinné trouby. Nikdy nepokladejte nic
mezi ram mikrovinné trouby a dvirka trouby. Dbejte na to, aby na tésnéni
nezlistala Zadna nedcistota, napf.. zbytky Ccistici latky. Je pfisny zakaz
manipulace s bezpecnostnimi spinaci dvirek, jejich znefunkénéni nebo
vyfazeni z provozu. V Zadném pripadé nepouzivejte mikrovinnou troubu s
poskozenymi dvirky, panty dvifek nebo s poskozenym tésnénim dvifek.
Hrozi vaZiné poskozeni zdravi osob nachazejicich se v mistnosti.

Pro zabranéni vzniku pozaru v mikrovinné troubé

Dejte zvySeny pozor pfi ohtivani potravin v umélohmotném nebo papirovém
obalu!

Pfed vloZenim do mikrovinné trouby odstrafite kovové spony z umélohmotnych
nebo papirovych obald.

PFi zjisténi koufe z ohfivaciho prostoru vypnéte troubu, ale dvitka nechte jesté
nékolik minut zaviend. Pfi okamZitém otevieni dvifek by mohlo dojit k zapaleni
obsahu.

Nepouzivejte mikrovinnou troubu za Ucelem uskladnéni. Nenechdvejte v ni papiry
nebo nadobi, pokud ji nepouzivate.

NepouZivejte mikrovinnou troubu k susSeni potravin nebo pradla, ohfivacich
podloZek, pantofli, doutnikd nebo podobnych véci, protoze mize dojit k jejich
zapaleni.

NepouZivejte kovové nddoby nebo nddobi ozdobené stfibrnou nebo zlatou
barvou, rozen, vidlicky, atd..

Nevkladejte do mikrovinné trouby obalovy materidl z recyklovaného papiru,
protoZe tento miZe obsahovat ¢astecky kovu, které by béhem pouzivani jiskfily a
mohly by zapdlit obalovy material.

Pokud se koufi ze spotrebice, tfeba spotfebi¢ vypnout nebo odpojit ze zdsuvky a
dvitka nechat zavfena, aby se uhasily pfipadné plameny.



Uvedeni do provozu

1.

Presvédcite se o tom, Ze jste odstranili veSkery obalovy material z prostoru
trouby.

Leskly izola¢ni kryt neni obalovy material, tento neodstranujte!

UPOZORNENI! Zkontrolujte spotiebi¢, zda neni poskozen jako napft.
neptriléhajici dvirka, poSkozena izolace dvirek, zlomené nebo uvolnéné zamky
nebo zdvésy dvifek, neodstranitelné necistoty na dvefich nebo v ohfivacim
prostoru trouby.

Mikrovinnou troubu je nutné postavit na pevny povrch, ktery unese véhu
trouby a vahu potravin, které se vloZi do trouby.

Mikrovinnou troubu pouZivejte v dostatecné vzddlenosti od hoflavych
predmétl (napf. zaclon, zavésl ¢i dreva), tepelnych zdroji (napf. kamna,
sporaku) nebo zdrojd pary.

PFi pouzivani mikrovinné trouby nevkladejte do vzddlenosti 20cm nad, 10cm
zezadu a 5cm na bocich od spotiebice Zzadné predméty, aby se zajistilo vétrani
spottebice pres vétraci otvory. Neodstranujte nozicky spotrebice!

Spotrebi¢ pouZivejte pouze v pripadé, pokud sklenény podnos, otacejici se
podpéra nebo hnaci osa zapadaji bezchybné.

Pfesvédcte se o tom, Ze napajeci kabel neni uloZzen v blizkosti spordku nebo
jiného horkého povrchu.

Elektrickd zdsuvka musi byt snadno dostupnd, aby v pripadé nebezpedi
spottebi¢ mohl byt snadno odpojen od elektrické sité.

10. Nepouzivejte spotfebic ve volném prostranstvi.

Radiova interference
Pouzivani spotiebi¢e muzZe znesnadnit pouzivani radia, televizoru a jinych
podobnych spotfebicd v blizkosti mikrovinné trouby.

Interferenci Ize snizit nasledujicimi zplsoby:

a) Ocistéte spodek a vrch spotfebice pfed pouzivanim.

b) Prestavte anténu radia nebo televizoru.

c) PreloZte mikrovinnou troubu.

d) Mikrovinnou troubu posurite dale od pfijimace.

e) Zapojte mikrovinnou troubu do jiné zasuvky, aby napajeni pfrijimace a

mikrovinné trouby bylo z jiného napajeciho okruhu.



Pfed navstévou servisu
Pokud mikrovinna trouba nefunguje:

a) Zkontrolujte, zda napdjeci konektor ma kontakt. Zastréku napajeciho privodu
odpojte do elektrické zasuvky, pockejte 10 sekund a znovu zasunte.

b) Zkontrolujte jisti¢c odpojeni napdjeciho okruhu, ve kterém je zapojena
elektrickd zasuvka. Pokud ne, vyzkousejte funkEnost zdsuvky jinym
spotrebicem.

c) Presvédcte se, Ze programovani / nastaveni spotfebice je v poradku a mate
nastavené ¢asovani.

d) Zkontrolujte, zda jsou zaviend dviika a neni zlomeny néktery zdmek dvifek. V
takovém pfipadé se mikrovinnd trouba nezapne.

Pokud ani jedna z uvedenych pfic¢in nezplsobuje nefunkcnost spotiebice, opravu
svérte do rukou odbornika. Spotrebi¢ smi opravovat pouze odborné zplsobilé
osoby. Nespravné provedena oprava muZe byt pfi¢inou vaziného ohroZeni pro
uZivatele.

Nadoby vhodné do mikrovinné trouby

1. Idedlni nadoba pro vafeni / ohfivani v mikrovinné troubé bez ztraty
propousti mikrovinné zareni, tim zareni pfimo ohfiva pokrm v nddobé.

2. Mikrovinné zareni neprochdzi kovovou nadobu, proto zddna kovova nadoba
neni vhodnda do mikrovinné trouby.

3. Nevkladejte do mikrovinné trouby obalovy materidl z recyklovaného papiru,
protoZe tento mlZe obsahovat ¢astecky kovu, které by béhem pouzivani
jiskFily a mohly by zapalit obalovy materidl.

4. V mikrovinné troubé pouzivejte pouze kulaté nddobi. Pfi ohfivani potravin

v hranatych nadobach muze dojit k nadmérnému prehfivani potravin v rozich
nadob.

Nadoby vhodné do mikrovinné trouby

Varné sklo ano
Obycejné sklo ne
Varna keramika ano
Umeélohmotné misky do mikrovinné trouby ano
Papir na peceni ano
Kovovy tacek ne
Kovové rosty ne

Obaly a nadoby z alobalu ne



Casti spottebice

1. Bezpecnostni zamky
2. Dvitka

3. Leskly izolaéni kryt
4. Otocny podstavec
5. Sklenény talit

6. Ovladaci prvky

Ovladaci panel

Na ovladacim panelu najdete dva oto¢né ovladace. Jeden na volbu programu a
druhy na nastaveni ¢asu ohtevu.

Cas ohtevu / vafeni mliZzete pohodIné nastavit do 30 minut.
Pomoci ovladace programu muiZete nastavit potfebnou
@ teplotu. Toto je prvni krok v postupu vareni / ohfivani.
MuUZete nastavit 6 Urovni vykonu, abyste mohli optimalné
» ohfivat / uvafit pokrm.
o Vykon se mliZe zvySovat otoCenim ovladace ve sméru

2, & chodu hodinovych rugicek.

°
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Ovladac pro nastaveni programu

Pomoci tohoto ovladade muZete nastavit vami pozadovany
program.

20% Low (nejslabsi vykon)

42% Defrost (rozmrazovani)

52% M. Low (slabsi stredni vykon)

73% Med (stfedni vykon)

88% M. High (slabsi vyssi vykon)

100% High (nejvyssi vykon)




Vareni / ohfivani jidla

Pro zahdjeni uzivani spotrebice:

- Vlozte pokrm do spotiebice a zaviete dvirka

- Nastavte poZadovany vykon

- Nastavte pozadovany ¢as ohfevu
Poznamka:
Nastavenim poZadovaného c¢asu se spotfebi¢ automaticky zapne. Chcete-li nastavit
méné neZz 2 minuty, nastavte ¢as na vice nez 2 minuty a poté otocte ovladac zpét
na pozadovany cas.
Upozornéni:
Kdyz chcete pokrm vyjmout dfive nez by uplynul nastaveny cas, nejprve vypnéte
spotfebi¢ nastavenim ovladade casovace do zakladni pozice. Béhem vareni /
ohfivani otevienim dvifek zastavite ohfivani.
Po zahtati jidla pockejte pred konzumaci 1-2 minuty, aby se vytvorené teplo mohlo
rovnomeérné rozlozit v jidle.

Cisténi spotrebice

1. Vypnéte spotiebi¢ a odpojte od elektrické sité

2. UdrZujte vnitfek trouby. Drobné necistoty otfete vlhkym jemnym hadfikem.
Pro odstranéni vétsich necistot mlzZete pouZivat jemné Cistici prostredky.
Vyhybejte se pouzivani hrubych nebo silnych Cisticich prostfedk(, protoze tyto
mohou zpUsobit fleky a narusit tak izolaci dvifek. Vnitfek spotrebice vycistéte
vidy hned po poufZiti.

3. Vnéjsi obal spotfebice vidy Cistéte vihkym jemnym hadfikem. Nikdy
nepouzivejte drsné Cistici prostifedky. Zabrante, aby voda natekla do vétracich
otvor( spotrebice.

4. Dvirka, panty dvifek a okno na dvitkach z obou stran tfeba castéji Cistit.
Cistéte Cisticim prostfedkem pro &idténi jemnych povrchil. NepouZivejte &istici
prostredky s mikrogranulemi.

5. Ovladdaci prvky Ccistéte vlhkym jemnym hadfikem. Béhem (Cisténi nechte
otevrena dvifka, abyste ndhodou nespustili spotiebic.

6. Pokud se béhem vareni vytvofi para, otrete vnitiek i vnéjsi povrchy spotrebice
jemnym hadrem. Toto mlzZe nastat, pokud vafite pokrm s vysokym obsahem
vody.

7. Sklenény talif po poutziti vidy dokonale vycistéte, je mozné ho myt i v mycce
nadobi.



8. Otacejici se prstenec a spodek spotiebice tieba radné odistit, aby nevznikaly
rusivé hluky béhem pouzivani. Mizete pouzit jemné navlhéeny hadr, pfipadné
i jemné Cistici prostfedky. Po vycisténi nasadte zpét a ulozte sklenény talir.

9. Zbaveni pachi spotiebice mUZete provést tak, Ze do vyssi nadoby nalijete
sklenici vody, do které jste dali $tavu z jednoho citronu i se slupkou a povarite
5 minut. Nasledné je tfeba poradné vytfit vnitfek spotiebice.

10. Pokud je tfeba vyménit Zarovku vnitfniho osvétleni spotrebice, obratte se na
odborny servis.

11. Spottebi¢ se musi pravidelné Cistit. Zanedbani ¢isténi mlze vést k poskozeni
spotiebice, sniZeni jeho Zivotnosti a je nebezpecné. Aby ciSténi vnitiku Slo
snadnéji, vlozte do mikrovinné trouby sklenici vody a zapnéte spotrebic¢ na 3
minuty. Potom utfete vnitfek dosucha.

12. Vyrazeny spotiebi¢ odevzdejte do sbérného dvora.

Zarucni podminky

Zaruka je poskytovana na bezchybnou funkénost po dobu 24 mésici od data
zakoupeni vyrobku spotiebitelem, v pfipadé pronajmu produktu nebo splatkového
prodeje zacind zdrucni doba dnem zacdtku prondjmu nebo dnem splatkového
nakupu.

Zaruka se vztahuje na zavady zpuUsobené chybou vyroby nebo vadou materialu.
Zaruka se nevztahuje na poskozeni zplsobené pouzZivanim vyrobku v rozporu s
ndvodem k obsluze, nespravnym pouzivanim, mechanickym poskozenim (véetné
poskozeni v pribéhu pfepravy), pfipojenim vyrobku na jiné neZ predepsané sitové
napéti, zivelnou pohromou, zdsahem blesku, zdsahem do vnitfniho zapojeni
vyrobku uZivateldim, také v pfipadé Uprav nebo oprav provedenych osobami, které
na takovy Ukon nemaji opravnéni od vyrobce nebo dovozce spotiebice a po
uplynuti dvouleté zarucni doby.

Vyrobek je uréen k pouziti v domacnosti. Neni uréen pro profesionalni poufziti. Pfi
pouzivani jinym zplsobem nemze byt uplatnéna zaruka.

Bezplatny zaruni servis je poskytovdn pouze v pfipadé predloZeni dokladu o
koupi. V pfipadé neopravnéné reklamace (pouzivani spotfebite v rozporu s
navodem, nespravna manipulace se spotrebicem apod.) Bude odesilateli U¢tovan
manipulaéni poplatek ve vysi 250 K¢ na pokryti nakladd spojenych s pfijetim do
servisu, vybalenim, otestovanim, vyddnim a dorucenim reklamovaného vyrobku
zpét odesilateli.



PFi vybéru produktu je tfeba zvazit, jaké funkce od vyrobku poZzadujete. Pokud
Vam nebude vyrobek v budoucnu vyhovovat, tato skute¢nost neni diivodem k
reklamaci.

Zarucni reklamace se uplatiiujte v misté nakupu spotiebice!

Informace pro uzivatele o likvidaci pouzitého
elektrického zarizeni

Tento symbol na produktech a / nebo na pfilozenych dokumentech
nebo obalech znamena, Ze pouzité elektrické a elektronické zatizeni
se nesméji misit s komundlnim odpadem. Pro spravné zachazeni,
obnovu a recyklaci odevzdejte tyto vyrobky na uréend sbérnd mista,
_ kde budou pfrijaty bez poplatku, nebo odevzdejte v mistnim
maloobchodé, pokud si objednate podobny novy vyrobek. Spravna
likvidace téchto produktli pomizZe usetfit hodnotné zdroje a zabranit moznym
negativnim dopaddm na lidské zdravi a prostredi, které mohou jinak vzniknout z
sbérném misté kontaktujte prosim vase mistni Urady. V pripadé nespravného
odvozu odpadu mohou byt uplatnény pokuty v souladu se statni legislativou.

Informace o likvidaci v zemich mimo EU
Tento symbol plati pouze v Evropské unii. Pokud si prejete zlikvidovat tento

svvs

nebo prodejce a informujte se o spravné metodé likvidace.
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NAVOD NA POUZITIE

HAUSER®

electronic
MW-820

Mikrovinna rdra

Dakujeme Vdém za dbéveru, ktoru ste
preukdzali zakupenim vyrobku typu HAUSER.
Tento spotrebic je vysledkom najnovsieho
technického vyskumu. Splria vSetky poZiadavky
kvality a estetiky. Pri jeho navrhovani sa klddol
maximdlny déraz na jeho bezpecnost. Aby
spotrebi¢ bezpecne fungoval, je déleZité s nim

odborne zaobchddzat. Pred jeho uvedenim do
prevddzky si pozorne precitajte ndvod na pouZitie.
Ten dobre uschovajte, aby ste ho v pripade
potreby mohli opdtovne poulZit.

Technické parametre

Ako dovozcovia (Hauser Magyarorszag Kft., 2040 Budaors, Baross u. 89.),
potvrdzujeme, Ze vyrobok spifia smernice EU o uvadzani vyrobkov na trh a je
opravneny pouzivat znacku CE. HAUSER MW-820 mikrovinna rdra zodpoveda
nasledujicim technickym poZiadavkam:

Napdtie: AC 230-240V/50Hz
Prikon / Vykon: 1200 W/ 700 W
Hluénost: 56dB

Trieda dotykovej ochrany: .

Objem: 201

Vyrobca si vyhradzuje pravo na nepodstatné zmeny od pévodného vyhotovenia.



DOLEZITE BEZPECNOSTNE PREDPISY
CiTAJITE POZORNE A UCHOVAITE PRE BUDUCE POUZITIE

Zakladné bezpecnostné pokyny vidy vo vlastnom zaujme dodrzujte.
Pri nesprdvnom pouzivani spotrebica hrozi nebezpecenstvo urazu.
Pred prvym pouZitim si pozorne precitajte ndavod na pouzitie do konca a
dodriujte ho. Spotrebi¢ moéie pouZivat len osoba, ktora ma dékladne
prestudovany navod na obsluhu.
Po vybaleni spotrebi¢a sa uistite, Ze spotrebi¢ nie je poskodeny. Poskodeny
spotrebic¢ nezapinajte, vratte ho do obchodu.
Spotrebi¢ vidy pripajajte do zdsuvky elektrickej siete, vybavenej ochrannym
kolikom s napatim zodpovedajicim uvedenému na vyrobnom Stitku spotrebica.
Spotrebi¢ pouzivajte v dostatoénej vzdialenosti od tepelnych zdrojov (napr. kachli,
sporaka) alebo vlhkych povrchov ako su vylevky, umyvadla. Napajaci kdbel sa
nesmie dotykat horiceho povrchu.
Tento spotrebic je ur¢eny na pouzivanie v domacnosti a na podobné pouzivanie
ako napriklad:
— kuchynky zamestnancov v obchodoch, Uradoch a inych pracoviskach;
— hospodarske domy;
— zdkaznikmi v hoteloch, moteloch a inych ubytovacich zariadeniach;
— zariadenia, ktoré poskytujucich ubytovanie s rafajkami.
NepouZivajte spotrebic vo volnej prirode.
Spotrebic nie je uréeny na priemyselné vyuZitie.
Spotrebi¢ nenechavajte zapnuty bez dozoru.
Pouzivanie spotrebica v pritomnosti dietata si vyzaduje zvysenl pozornost.
Ked' spotrebi¢ nepouZivate, vidy ho vypnite a napdjaci kabel odpojte od elektrickej
siete. Zastréku napajacieho kabla nezasutvajte do elektrickej zasuvky a nevytahujte
ju z nej mokrymi rukami a tahanim za napajaci kabel.
Nesiahajte do spotrebi¢a rukou ani Ziadnym predmetom, kym je spotrebic
zapojeny do elektrickej siete. Nedavajte Ziadne predmety do otvorov spotrebica.
Pred Cistenim napadjaci kabel vidy odpojte od elektrickej siete.
V zaujme zabranenia uderu elektrickym priddom je ZAKAZANE :
% - namacat riadiacu Cast spotrebica do vody alebo inej tekutiny
&‘ - pouzivat spotrebi¢ v blizkosti vani, spfch, bazénov alebo inych nadob,
obsahujucich vodu.
- pouzivat spotrebi¢ s poskodenym napajacim kablom
- pouzivat spotrebi¢ s mechanickym poskodenim.
Ak je sietova Sndra poskodend, musi ju vymenit vyrobca, jeho servisnad sluzba
alebo podobne kvalifikovana osoba, aby sa predislo nebezpelenstvu.



Opravu pokazeného spotrebica zverte do ruk odbornika. Spotrebi¢ smu opravovat
iba odborne spdsobilé osoby. Nespravne vykonand oprava modze byt pricinou
vazneho ohrozenia pre pouzivatela. V pripade poruchy sa obratte na
Specializovany servis.

Pre zabezpeclenie doplnkovej ochrany sa odporiéa nainstalovat do elektrického
okruhu pradovy chrani¢ (RCD) s menovitym vybavovacim pridom neprevysujdcim
30 mA. Poradte sa s elektrikarom.

V pripade vniknutia tekutiny do elektronickej Casti spotrebi¢a pred opatovnym
pouZitim spotrebic vysuste. Nikdy nezapinajte spotrebic, ked je mokry alebo vihky.
Spotrebi¢ nie je uréeny na prevadzku prostrednictvom externého ¢asovaca alebo
samostatného systému dialkového ovladania.

Tento spotrebi¢ moéZu pouzivat deti od 8 rokov a osoby so zniZzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti alebo
znalosti, ak su pod dozorom alebo dostali pokyny tykajuce sa bezpecného
pouZivania spotrebica a porozumeli nebezpecenstvu, ktoré je s tym spojené.

Deti sa nesmu hrat so spotrebicom. Cistenie a udrzbu pouzivatelom nesmu
vykondvat deti bez dozoru.

Spotrebi¢ nikdy nepouzivajte na iné ucely, nez na ktory je urceny a opisany v
tomto navode. Neodbornym zaobchadzanim mozZete spotrebié¢ pokazit a na takyto
druh zévady sa zdruka nevztahuje. Za Skody spOsobené neodbornym alebo
nespravnym pouzivanim spotrebi¢a doddvatel ani predajca nezodpoveda.

Udribu rozsiahlejsieho charakteru alebo udrzbu, ktord vyzaduje zdsah do
vnutornych Casti spotrebia, musi vykonat iba Specializovany servis.

Nedodrzanim pokynov vyrobcu zanikd pravo na zaru¢nu opravu.

Mikrovinnd rdra nesmie byt umiestnend v skrini. Mikrovinna rdra je uréena na
pouzitie ako volne stojaca. Pri pouzivani mikrovinnej rdry nevkladajte do
vzdialenosti 20cm nad, 10cm zozadu a 5cm na bokoch od spotrebica Ziadne
predmety, aby sa zabezpecilo vetranie spotrebica cez vetracie otvory.
Nikdy nezapinajte spotrebic, ak si na hnom poskodené dvierka.
Pri akejkolvek chybe, ako napriklad uvolnené dvierka, poskodené tesnenie na
dvierkach, nejaka cast je prasknutd alebo zlomena, nepouzivajte mikrovinnu riru,
ale zaneste spotrebic do servisu.
Nikdy nezohrievajte pokrm v nddobdach obsahujucich kov, hrozi poskodenie
spotrebica.
Pozor! Teplota pristupnych povrchov sa mbze pocas prevadzky zvysit.
& Povrch spotrebi¢a je pocas pouzivania a tesne po pouziti hordci.
V zdujme predchadzaniu popaélenin je zakazané dotykat sa horucich
Casti spotrebica.



Upozornenie:

Spotrebic vyzZaruje mikrovinné Ziarenie.

MikrovInna rira nie je vhodna na susenie pradla alebo domacich zvierat.
Nikdy nevkladajte do spotrebica Zivé zvierata a horlavé materialy.

VYSTRAHA:

Ak su dvierka alebo tesnenie dvierok poskodené, rira sa nesmie pouzivat, kym
ju neopravi opravnend osoba.

Je nebezpecné, aby ktokolvek iny ako opravnena osoba vykonaval akykolvek
servis alebo opravy vyZadujice odstranenie krytu, ktory brani vystaveniu
posobenia mikrovinnej energie.

Tekutiny alebo iné potraviny sa nesmu zohrievat v utesnenych nadobach,
pretoZe by mohli explodovat.

Zasady pri pouzivani mikrovinnej rary

— Pouzivat iba také nadoby a kuchynsky riad, ktoré s vhodné na pouzivanie v
mikrovinnych rdrach. NepouZivajte v rure Ziadne kovové predmety ani riad
so striebornym alebo zlatym ozdobenim. Takéto ozdobenie mikrovinnd
energia spali.

— Pri zohrievani pokrmov v plastovych alebo papierovych nadobdch treba rdru
Castejsie kontrolovat vzhfadom na mozZnost ich zapalenia.

— Mikrovinnd rura je urcenda na ohrievanie potravin anapojov. Susenie
potravin alebo odevov a ohrievanie vyhrievacich podloZiek, papu¢, Spongii,
vlhkych utierok a podobne, méze viest ku riziku poranenia, vznietenia alebo
poZiaru.

— Ak sa dymi zo spotrebica, treba spotrebi¢ vypnut alebo odpojit zo zasuvky a
dvierka nechat zatvorené, aby sa zahasili akékolvek pripadné plamene.

— Mikrovinné zohrievanie napojov moéze vyustit do oneskoreného burlivého
varu, preto treba davat pozor pri manipuldcii s ndpojmi v nadobach.

— Obsah detskych flia a poharov s potravou pre deti sa musi pomiesat alebo
potriast a pred konzumaciou sa musi skontrolovat ich teplota, aby sa
zabranilo popdleniu.

— Priprava vajicok v Skrupine alebo ich varenie natvrdo sa nesmie robit v
mikrovinnych rurach, pretoze by mohli explodovat, dokonca aj po skonceni
mikrovinného zohrievania.

— Rura sa musi pravidelne &istit a akékolvek zvysky potravy sa musia z nej
odstrariovat.



— Nesplnenie poziadavky udrziavat riru v Cistote moéze viest k poskodeniu
povrchu, ¢o mbze nepriaznivo ovplyvnit Zivotnost spotrebi¢a a pripadne
vyustit do nebezpecnej situacie.

— Nezapinajte mikrovinnd rdru  naprazdno. Mobze dojst k poskodeniu
mikrovinnej €asti rary. Pri zapnuti mikrovinnej rdry musi byt v nej aspon
pohar vody.

— V mikrovinnej rure pouzivajte len okruhly riad. Pri ohrievani potravin v
hranatych nadobach méZe dojst k nadmernému prehrievaniu potravin
v rohoch nadob. Pri otvarani dvierok dodrzujte bezpeénu vzdialenost, aby
unikajuca para alebo hortci vzduch nespdsobili popalenie.

— Dvierka mikrovinnej rary obsahuju prvky, ktoré zabranuju mikrovinnému
Ziareniu uniknGt mimo priestor mikrovinnej rury. Nikdy nepokladajte nié¢
medzi ram mikrovinnej rary a dvierka riry. Dbajte na to, aby na tesneni
neostala Ziadna necistota, napr. zvysky Cistiacej latky. Je prisny zdkaz
manipulacie s bezpecnostnymi spinacmi dvierok, ich znefunkénenie alebo
vyradenie z prevadzky. V Ziadnom pripade nepouZivajte mikrovinna rtru
s poSkodenymi dvierkami, pantmi dvierok alebo s poskodenym tesnenim
dvierok. Hrozi vaine poskodenie zdravia os6b nachadzajucich sa
v miestnosti.

Pre zabranenie vzniku poziaru v mikrovinnej rire

Dajte zvySeny pozor pri ohrievani potravin v umelohmotnom alebo papierovom
obale.

Pred vlozenim do mikrovinnej rury odstrante kovové spony z umelohmotnych
alebo papierovych obalov.

Pri zisteni dymu z ohrievacieho priestoru vypnite rdru ale dvierka nechajte este
niekolko minut zatvorené. Pri okamzitom otvoreni dvierok by mohlo dojst
k zblknutiu obsahu.

NepouZivajte mikrovinnu rdru za ucelom uskladnenia. Nenechavajte v nej papiere
alebo riad, ak ju nepouzivate.

Nepouzivajte mikrovinnd rdru na susenie potravin alebo pradla, ohrievacich
podloZiek, papudi, cigar alebo podobnych veci, nakolko méze ddjst k ich zblknutiu.

NepouZivajte kovové nadoby alebo riad ozdobeny striebornou alebo zlatou farbou,
razen, vidlicky, atd".

Nevkladajte do mikrovinnej rdry obalovy materidl zrecyklovaného papiera,
nakolko tento mdze obsahovat Ciastocky kovu, ktoré by pocas pouzivania iskrili
a mohli by zapalit obalovy material.

Ak sa dymi zo spotrebica, treba spotrebi¢ vypnut alebo odpojit zo zasuvky a
dvierka nechat zatvorené, aby sa zahasili akékolvek pripadné plamene.



Uvedenie do prevadzky

1.
2.
3.

Presvedcte sa o tom, Ze ste odstranili vSetok obalovy materidl z priestoru ruary.
Leskly izola¢ny kryt nie je obalovy material, tento neodstranujte.
UPOZORNENIE. Skontrolujte spotrebi¢, ¢i nie je poskodeny ako napr.
nepriliehajuce dvierka, poskodend izolacia dvierok, zlomené alebo uvolnené
zdmky alebo panty dvierok, neodstranitelné necistoty na dvierkach alebo
v ohrievacom priestore rury.

Mikrovinnu rdru je nutné postavit na pevny povrch, ktory unesie vahu ruary
a vahu potravin, ktoré sa vloZia do rury.

Mikrovinnu rdru pouZivajte v dostatoc¢nej vzdialenosti od horlavych predmetov
(napr. zaclon, zavesov ¢i dreva), tepelnych zdrojov (napr. kachli, spordka) alebo
zdrojov pary.

Pri pouzivani mikrovinnej rary nevkladajte do vzdialenosti 20cm nad, 10cm
zozadu a 5cm na bokoch od spotrebic¢a Ziadne predmety, aby sa zabezpecilo
vetranie spotrebica cez vetracie otvory. Neodstranujte nozicky spotrebica.
Spotrebi¢ pouZivajte len v pripade, ak skleneny podnos, otacajuca sa podpera
alebo hnacia oska zapadaju bezchybne.

Presvedcte sa o tom, Ze napdjaci kabel nie je uloZeny v blizkosti sporaka alebo
iného horuceho povrchu.

Elektrickd zasuvka musi byt lahko dostupnd, aby v pripade nebezpecia
spotrebi¢ mohol byt l'ahko odpojeny od elektrickej siete.

10.NepouZivajte spotrebi¢ vo volnom priestranstve.

Radiova interferencia

Pouzivanie spotrebi¢a mdze spdsobit interferenciu pri pouzivani radia, televizora

a inych podobnych spotrebic¢ov v blizkosti mikrovinnej rury.

Interferenciu je mozné znizZit nasledovnymi sp6sobmi:

a) Ocistite spodok a vrch spotrebica pred pouzivanim.

b) Prestavte anténu radia alebo televizora.

¢) Prelozte mikrovinnd raru.

d) Mikrovinnu ruru posurite dalej od prijimaca.

e) Zapojte mikrovinnd rdru do inej zasuvky, aby napdjanie prijimaca
a mikrovinnej rary bolo z iného napajacieho okruhu.



Pred navstevou servisu
Ak mikrovinna rura nefunguje:
a) Skontrolujte, ¢i napdjaci konektor ma kontakt. Zastrcku napdjacieho privodu
odpojte do elektrickej zdsuvky, pockajte 10 sekind a znovu zasurite.
b) Skontrolujte, ¢i isti¢ neodpojil napdjanie okruhu, v ktorom je zapojena
elektrickd zasuvka. Ak nie, vyskusajte funkénost zasuvky inym spotrebi¢om.
c) Presvedcte sa, Ze programovanie/nastavenie spotrebica je v poriadku a mate
nastavené ¢asovanie.
d) Skontrolujte, ¢i su zatvorené dvierka anie je zlomeny niektory zamok
dvierok. V takom pripade sa mikrovinnd rdra nezapne.
Ak ani jedna zuvedenych pri¢in nespdsobuje nefunkénost spotrebica, opravu
zverte do ruk odbornika. Spotrebi¢ smd opravovat iba odborne spbsobilé osoby.
Nespravne vykonand oprava modze byt pri¢inou vaineho ohrozenia pre
pouzivatela.

Nadoby vhodné do mikrovinnej rary

1. Idedlna nadoba pre varenie/ohrievanie v mikrovinnej rdre bez straty
prepusta mikrovinné Ziarenie, tym Ziarenie priamo ohrieva pokrm v nadobe.

2. Mikrovinné Ziarenie nedokaze preniknut cez kovovu nadobu, preto Ziadna
kovova nadoba nie je vhodna do mikrovinnej rary.

3. Nevkladajte do mikrovinnej rury obalovy materidl z recyklovaného papiera,
nakolko tento mdze obsahovat Ciastocky kovu, ktoré by pocas pouzivania
iskrili a mohli by zapalit obalovy material.

4. VV mikrovinnej rure pouzivajte len okruhly riad. Pri ohrievani potravin v
hranatych nadobach moZe dojst k nadmernému prehrievaniu potravin
v rohoch nadob.

Varné sklo ano
Obycajné sklo nie
Varna keramika ano
Umelohmotné misky do mikrovinnej rary ano
Papier na pecenie ano
Kovova tacka nie
Kovové rosty nie

Obaly a nadoby z alobalu nie
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Na ovladacom paneli ndjdete dva otocné ovladace. Jeden je na volbu programu a
druhy je na nastavenie ¢asu zohrievania.
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Cas zohrievania/varenia mdzete pohodlne nastavit do 30
minut.

Pomocou ovlddaca programu mézete nastavit potrebnu
teplotu. Toto je prvy krok v postupe varenia / ohrievania.
Mobzete nastavit 6 Grovni vykonu, aby ste mohli optimalne
ohrievat/uvarit pokrm.

Vykon sa méZe zvysovat otocenim ovladaca v smere chodu
hodinovych ruciciek.

Ovladac pre nastavenie programu

Pomocou tohto ovladaca viete nastavit vami pozadovany
program.

20% Low ( najslabsi vykon)

42% Defrost ( rozmrazovanie )

52% M.Low ( slabsi stredny vykon)

73% Med ( stredny vykon)

88% M.High ( slabsi vyssi vykon)

100% High ( najvyssi vykon)



Varenie / ohrievanie jedla
Pre zacatie pouZivania spotrebica:

— Vlozte pokrm do spotrebica a zavrite dvierka

— Nastavte poZzadovany vykon

— Nastavte poZadovany ¢as ohrievania
Poznamka:
Nastavenim poZzadovaného casu sa spotrebi¢ automaticky zapne. Ak chcete
nastavit menej ako 2 mindty, nastavte ¢as na viac ako 2 minuty a potom otocte
ovladac spat na pozadovany cas.
Upozornenie:
Ak pokrm chcete vyberat skor nez by uplynul nastaveny c¢as, najprv vypnite
spotrebi¢ nastavenim ovladada c¢asovata do zdkladnej pozicie. Pocas
varenie/ohrievania otvorenim dvierok zastavite ohrievanie.
Po zohriati jedla pockajte pred konzumaciou 1-2 minuty, aby sa vytvorené teplo
mohlo rovhomerne rozloZit v jedle.

Cistenie spotrebica

1. Vypnite spotrebi¢ a odpojte od elektrickej siete

2. UdrZujte vnutro spotrebica v Cistote. Drobné necistoty utrite vihkou jemnou
handrou. Pre odstranenie vacsich necistét mobzete pouzivat jemné Cistiace
prostriedky. Vyhybajte sa pouZivaniu hrubych alebo silnych Cdistiacich
prostriedkov, nakolko tieto m6zu spOsobit flaky a narusit tak izolaciu dvierok.
Vnutro spotrebica vycistite vZdy hned po pouZiti.

3. Vonkajsi obal spotrebica vidy Cistite vlhkou jemnou handrou. Nikdy
nepouzivajte drsné Cdistiace prostriedky. Zabrante, aby voda natiekla do
vetracich otvorov spotrebica.

4. Dvierka, panty dvierok a okno na dvierkach z oboch stran treba castejsie Cistit.
Cistite Cistiacim prostriedkom pre ¢istenie jemnych povrchov. NepouZivajte
Cistiace prostriedky s mikrogranulami.

5. Ovladacie prvky Ccistite vlhkou jemnou handrou. Pocas Ccistenia nechajte
otvorené dvierka aby ste ndhodou nespustili spotrebic.

6. Ak sa pocas varenia vytvori para, utrite vnutro aj vonkajsie povrchy spotrebica
jemnou handrou. Toto sa méze udiat, ak varite pokrm s vysokym obsahom
vody.

7. Skleneny tanier po pouziti vidy dokonale vydistite, je mozné ho umyvat aj v
umyvacke riadu.

8. Otacajuci sa prstenec aspodok spotrebi¢a treba poriadne odistit, aby
nevznikali rusivé hluky pocas pouzivania. MdZete pouzit jemne navlhéenu
handru, pripadne aj jemné Cistiace prostriedky. Po vycisteni nasadte spat
a uloZte nan skleneny tanier.



9. Zbavenie pachov spotrebi¢a mozete vykonat tak, Ze do vyssej nadoby nalejete
pohar vody, do ktorej ste dali Stavu z jedeného citrona aj so Supkou a povarite
5 mindt. Nasledne je potrebné poriadne vytriet vnutro spotrebica.

10. Ak je potrebné vymenit Ziarovku vnutorného osvetlenia spotrebica, obratte sa
na odborny servis.

11. Spotrebi¢ sa musi pravidelne C(istit. Zanedbanie Cistenia mobze viest
k posSkodeniu spotrebic¢a, znizeniu jeho Zivotnosti aje nebezpecné. Aby
Cistenie vnutra islo lahsie, vlozte do mikrovinnej riry pohar vody a zapnite
spotrebic¢ na 3 minuty. Potom utrite vnutro dosucha.

12. Vyradeny spotrebi¢ odovzdajte do zberného dvora.

Zarucné podmienky

Zaruka je poskytovana na bezchybnu funkénost po dobu 24 mesiacov od datumu
zakupenia vyrobku spotrebitefom, v pripade prenajmu vyrobku alebo splatkového
predaja zacina zaru¢nd doba driom zaciatku prendjmu alebo driom splatkového
nakupu.

Zaruka sa vztahuje na zavady spdsobené chybou vyroby alebo chybou materialu.
Zaruka sa nevztahuje na poskodenia zapri¢inené pouzivanim vyrobku v rozpore
s ndvodom na obsluhu, nesprdvnym pouzivanim, mechanickym poskodenim
(vrdtane poskodenia v priebehu prepravy), pripojenim vyrobku na iné nez
predpisané sietové napétie, zivelnou pohromou, zdsahom blesku, zasahom do
vnutorného zapojenia vyrobku uZivatelom, taktiez v pripade Uprav alebo oprav
vykonanych osobami, ktoré na takyto ukon nemaju opravnenie od vyrobcu alebo
dovozcu spotrebica a po uplynuti dvojrocnej zaruénej doby.

Vyrobok je uréeny na pouzivanie vdomacnosti. Nie je ur¢eny na profesionalne
pouzitie. Pri pouzivani inym spésobom zaruka nemodze byt uplatnena.

Bezplatny zarucny servis je poskytovany iba v pripade predlozenia dokladu o kupe.
V pripade neopravnenej reklamdacie (pouzivanie spotrebica v rozpore s navodom,
nespravna manipuldcia s spotrebicom a pod.) bude odosielatelovi UcCtovany
manipulacny poplatok vo vyske 10€ na pokrytie nakladov spojenych s prijatim do
servisu, vybalenim, otestovanim, vydanim a dorucenim reklamovaného vyrobku
spat odosielatelovi.

Pri vybere vyrobku je potrebné zvazit, aké funkcie od vyrobku pozadujete. Ak Vam
nebude vyrobok v budlcnosti vyhovovat, tato skutoc¢nost nie je dévodom na
reklamaciu.

Zarucna reklamacia sa uplatiujte v mieste nakupu spotrebica.



Informacie pre uzivatelov o likvidacii pouzitého
elektrického zariadenia

Tento symbol na produktoch a/alebo na prilozenych dokumentoch

alebo obaloch znamend, Ze pouZité elektrické a elektronické

zariadenia sa nesmu miesat s komunalnym odpadom. Pre spravne

zaobchadzanie, obnovu a recyklaciu odovzdajte tieto produkty na

urené zberné miesta, kde budu prijaté bez poplatku, alebo
_ odovzdajte v miestnom maloobchode v pripade, ak si objednate
podobny novy vyrobok. Spravna likvidacia tychto produktov pomédze usetrit
hodnotné zdroje a zabranit mozinym negativnym vplyvom na ludské zdravie a
prostredie, ktoré mozu inak vzniknut z nespravneho zaobchadzania s odpadom.
Pre bliZSie informacie o vasom najblizZSom zbernom mieste kontaktujte prosim
vase miestne Urady. V pripade nespravneho odvozu odpadu moézu byt uplatnené
pokuty v stlade so Statnou legislativou.

Informdcie o likvidacii v krajinach mimo Eurdpskej tnie

Tento symbol plati iba v Eurdpskej unii. Ak si prajete zlikvidovat tento produkt
mimo Eurdpskej Unie, pre blizsie informacie kontaktujte vase miestne urady alebo
predajcu a informujte sa o spravnej metdde likvidacie.
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